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Vad nu da?

Det hiir numret ay
SYDASIEN serin-
te riktigt ut som det
brukar gora. Anled-
ningen ér att SYD-
ASIEN i ar fyller
20 ar.

Diirfor inleds
tidningen med en
bade nostalgisk och
stolt dterblick pa de
gangna drens pro-
duktion.

Lingre fram hit-
tar du allt det ”van-
liga”: artiklar, re-
censioner, notiser,
mm.

Innehall
Nostalgispecial 213

Ajit Roy 16

Succé for indiska
forfattarbesoket 1

=

Vardag i Sydasien
— bildreportage 1

Shobha Dé — Indiens
Jackie Collins 2

Fatima Bhuttos
sorgedikter /]

Abanindranath var
inspirerad av Selma
Lagerlof B

Grameen Bank sat-
sar pa mobiltelefoner
i}

Tillbaka i ett forand-
rat Bangladesh 255

Tynande parserkoloni
i Bangalore haller pa
sin religion 2%

Aktion i gang for att
radda Afghanistans
Kulturskatter 28

Tankevackande
Indien-seminarium
i Stockholm

SYDASIEN hittar

Oppet brev: Dags att
reagera mot pedo-
filerna i Goa

P
il

=3

Recensioner 0

Notiser fran sédra
Asien

|

Indiska gudar,
del 3: Vishnu 36

De badande elefanter-
na pa omslaget ar fo-
tograferade av Julie
Polunsky.
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[rimre raden har redaktionen inte

fr v: Stina Wass

e

-Johan Charpentier, Rune Romhed, Ewa Hedlund, Stig Hans
Birgitta Johansson och Hammet Murphy. Bland dem i
berg, Kalle Kjellman,

&
Iyckats identifiera mannen i mitten. De dvriga dr

Gerard Rikken och Thomas Bibin.

Bakre raden fr v: Carl

Tiugo ar av gliidje och slit for
subkontinentens supporirar

Aret 1977 borjade ett géng engage-
rade entusiaster ge ut kvartalstid-
skriften Sydasien-bulletinen. Vi var
saval mycket vanster som mycket
politiska och de interna debatterna
var ldnga och heta, i synnerhet un-
der det forsta decenniet.

@ et var nio ar fére mordet pi Palme, det var
aret efter Pomperipossa-debatten dir Astrid
visade att forfattare visst kunde skatta mer &n 100
procent pd inkomsten. Thorbjorn Filldin hade
just tilltriitt som statsminister och socialdemokratin
hade hamnat i kris, ndgot som iiven det borgerliga
regeringssammantriidet mycket snart kom att ham-
nai.

I Sydasien var dock krisen ldngt djupare. I Paki-
stan och Bangladesh hirskade militiiren och sats-
ningen pé militdrutgifterna hade stigit kraftigt i hela
regionen. Flera kupper hade avlost varandra i
Bangladesh och i "viirldens storsta demokrati” réd-
de undantagstillstind sedan juni 1975. Amnesty
rapporterade om alltfler politiska fingar och ut-

bredd tortyr i regionen, och enligt brittiska New
Statesman satt en kvarts miljon politiska fangar ba-
ra i de indiska fiingelserna. Den politiska storhetsti-
den i Indien s& som den utvecklats av Nehru var de-
finitivt till inda och forfallet som i sinom tid ocksd
ledde till Kongresspartiets fall hade tagit sin borjan.
Sri Lanka hade det blodiga kviisandet av det
forsta JVP-upproret 1971 och en stormig reger-
ingsperiod bakom sig. 1977 betydde ett jordskred-
sartat regeringsskifte hdgerut med ett kat tryck
mot den tamilska mi-
noriteten. Men det var
dnnu tva ar kvar tills
att Amnesty kom med

“Ibland

sin forsta i en ldng rad ;
av rapporter om tortyr ham n ade vi
och ::'legleriggsstﬁdda | stor-
mord 1t landet. s e

I Sverige, ater, hade p0| ItIs kt
varken datorer eller mo- gra| om en
biltelefoner gjort sitt in- .
tag. Radions blott tre bildtext...
kanaler fylldes pi med
dnnu en i och med att
lokalradion startade. ]
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Utsvingda Dyxor och higa ideal kiinnetecknade
Sydasien-kommittén som pd bilden till vinster kon-
gressar pd Lovén i oktober 1977, tidskriften
SYDASIENs fodelsedr. Av giinget pd bilden dr tvé
personer — Stig Hansén och Thomas Bibin — fortfa-
rande aktiva.

Pad bilden ovan ses nuvarande redaktorven Lars
Eklund och ansvarige utgivaren Thomas Bibin klippa
och klistra nummer 4/83.

Ochi TV fanns bara tvd kanaler att titta pA.

Sé kanske var det en tidningarnas storhetsperiod,
dtminstone upplagemissigt.

Trots public servicehegemonin i etern och en
stark och rik dagspress var Sydasien férsummat i
nordiska media. Ja inte bara férsummat; bilden -
niir den viil gavs - var snedvriden genom att de fa
gdnger omridet blinkade till hos oss si gavs bara
kaoset, katastroferna och hopplésheten. Inte for-
klaringarna, helheterna och “de andra sidorna” i
sambhiillet. Och ingen enda svensk korrespondent
hade hittat till Sydasien med sin fjirdedel av jor-
dens befolkning.

@ 4 1976 samlades vi for att bilda Sydasien-kom-
mittéerna och 1977 kom den férsta ”bullen” ut,
Fast forst efter en het debatt som gillde om vi alls
skulle ge ut en tidskrift. En hetlevrad falang ansig
att solidaritetskampen pé gator och torg var lingt
viktigare... Vi, pragmatikerna, fick som synes var
vilja fram.

En nostalgisk bldddring i jungfrunumret (1/77)
meddelar obarmhiirtigt att tiderna har forindrats
och att vi dessutom léirt oss en del sedan dess. Di pi
fordret 1977 gick jag pa utbildning i Stockholm och
vi i den lilla redaktionen satt i tidningen Kommen-
tars lokaler pa Grev Turegatan (Ostermalm!) och
hackade in texterna pa en IBM Composer som var

en skrivimaskin med
‘ ett minne stort som
en tryckt A4 som
den snillt skrev ut i

...och dd kal-

i Jjdmn spalt nidr man
lades _1_:' I tryckt pa print-tan-
stormote DA i
1 en vidtog klippa
for att be- och klistra dver ljus-
sluta om bordet och det blev ju
inte helt riitt, sa sett.
eXa kt Men det var kul

och vi sjong glada
schlagers, tjattrade
och sorplade kaffe.

lydelse.”

|
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Ibland hamnade vi i storpolitiskt griil om en bildtext,
och dé kallades till storméite fér att besluta om exakt
lydelse.

Flera av oss var akademiker med inriktning pa
Sydasien i ena eller andra imnet. Sa fanns dir ocksé
de som hade relationer till sydasiater i Sverige. Nigra
fa hade siktat in sig pd media och ett géing var hand-
liggare pd bistAndsorganet Sida. De senare behtvde
ldtta pa trycket ibland, och det skedde foretridesvis
under pseudonym i var lilla tidskrifc. Herr Per
Persson ville redan i jungfrunumret stoppa det
svenska bistandet till Indien. Det inledde ett tema
som i ménga &r dominerade tidskriften, Mer om de
innehillsliga satsningarna pd niista uppslag.

Det éir nog bara Goran Djurfeldt, sociolog frfin
Akarp, och undertecknad som fortfarande finns
med frdn starten av tidskriften. Men kombinationen
dé som nu av forskare, Sida-folk, familjeanknutna
och journalister var nog det som ledde till en stark
utveckling av tidskriften liksom till ett forhallande-
vis kvalificerat innehall.

Men det fanns i bérjan ett antal infédda sydasia-
ter som jobbade med oss andra, och den gruppen
finns inte kvar. T sjdlva verket blev detta den forsta
interna striden: vilka skulle vara mlgrupp for tid-
skriften och verksamheten kring den? Aret var
1979 och striden ledde till att sydasiaterna hoppade
av for att i ndgra fall bilda egna intresseféreningar.
Trist, men nddvindigt for den lingsiktiga dverlev-
naden, och vi aterknét sd smaningom kontakterna
och vi har lirt oss att leva sida vid sida.

Samma ar revolutionerades tidskriften i och med
nummer 4/79, Nyheter frin DDR-framsidan ersattes
med en vacker silhuettbild pa en kvinna och hennes
barn som vandrade i nfiit som liknade ett solned-
géngsljus. Vi lit fantasin floda i redigeringen inne i
tidningen och vi var ométtligt stolta 6ver ledarrubri-
ken om militirdiktatorn Zia-ul-Haqs “islamiska re-
volution”: Ayatollah-ul-haq.

Kampséangen f6r oss som jobbade med det num-
ret anslot sig till USA:s misslyckade militira aktion
mot Iran. Schlagersingaren Totte Wallin gav me-
lodin och vi sjéng att néir man ér i Iran och det inte
litt att vara amrikan...

Problemet var att en av redaktionsmedlemmarna
forsvann med alla bilderna till numret. Hon hade i
sista stund fatt ett vilbetalt knéick av Expressen just
over vir redigeringshelg och smet utan att siiga nit
eller liimna ifréin sig bilderna. Vi glsmmer hennes
namn, men hon blev sedermera vilkind tid-
ningskorrespondent i Bryssel under ménga ar.

Inte desto mindre hade bilden gjort sin entré pa
tidskriftens omslag.

Aret efter (1980) var det dags for niista redak-
tionspolitiska batalj, den huruvida vi skulle aviona
en redaktdr (med blygsamma 20 procent av en be-
skedlig 16nepott) eller inte. Vi (framfor allt i Lund
och i Goteborg) som tyckte att ersiittning var en ga-
ranti for fortlevnad och en viss journalistisk kvalitet
tog hem segern over giinget i Stockholm som var
mer aktivistiskt och politiskt lagt.

Orste redaktor blev den excentriske Carl-
JF Johan Charpentier, Afghanistanexperten
som gladdes sa dver att landets kungadome {11 att
han gldmde titta nirmare efter om den sovjetiska
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Varﬁir laser
du SYDASIEN?

Artaletinom parentes
anger det ar prenume-
reitionen pabérjades

Sigrid Kahle, forfattare,
Bogldsa (1995):

— Mina hjartligaste
gratulationer till SYD-
ASIENs 20-arsjubileum!

- Jag laser tidskriften
for att det &r det enda
sattet att halla mig in-
formerad om Sydasien,
férutom de utlandska
dagstidningar jag laser.
Skulle jag enbart halla
mig till svenska dagstid-
ningar skulle jag inte ve-
ta mycket.

— Tidskriften har en
tilltalande layout med
lagom in-
slag av bil-
der. Den
innehaller
bade ut-
forliga ar-
tiklar och
massor av
notiser
och infor-
mationer.
Oftast
finns ock-
sa ett personligt por-
tratt,

- Tidskriften arinte
tendentids och inte hel-
ler opersonligt objektiv.
Det ar aldrig nagot
tryckfel. Det ar svart att
ténka ut nagot som fat-
tas. Mdjligen skulle jag
som Pakistanvan garna
vilja se flera och stérre
artiklar om pakistanska
amnen, inrikespolitiska
analyser (Karachil) men
fram for allt om paki-
stansk litteratur, Indien
klarar sig pa nagot satt
anda, men Pakistan blir
ofta férbisett.

—Tack alla duktiga
medarbetare!

Sigrid ahle.

Siv Mazumdar, social-
sekreterare, Band-
hagen, (1987):

— Jag har alltid varit
intresserad av Indien
och aven Bangladesh.

—Jag laser helst sant
som handlar om dans,
teater och musik, kultur
helt enkelt.
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Nu har det gatt tjugo ar, och det ar
ju latt att sitta har och bladdra i
gamla parmar och sdga att det varit
latt gjort.

Men sanningen ir att det har tagit tjugo ar av
hart, ihirdigt och ideellt arbete fér att bygga upp
den kunskapsbank som SYDASIEN ir.

Det forsta numret av SYDASIEN-bulletinen
kom 1977, och bara omslaget siiger en hel del om
tidskriftens inriktning. P4 varningsgult papper stir
foljande rubriker:

SRILANKA: fortryck och opposition

PAKISTAN: historisk tillbakablick

INDIEN: myten om demokrati

BANGLADESH: ett &r av kupper

Det ir en tit och tung tidning till ett pris av 4
kronor, publicerad av SYDASIEN-kommitéerna
som engagerar sig starkt i att fora ut information
om de politiska skeendena i de sydasiatiska lin-
derna. Redan i det forsta numret har Thomas
Bibin (vir stindige ansvarige utgivare) skrivit ar-

tikel om sitt hjirteimne Sri
Lanka. Intressant att notera
ir  ocksi hur Lars
Jonassons artikel om Indien
avrundas med:

"Det iir dags [or alla de-
mokrater i Sverige att bli
medvetna om det indiska
samhiillets sanna natur och
den borda folket bar. Alltfor
linge har vi sett pi Indien som
ett konstigt land, fyllt av
mysticism och apati. Det &r
en logn! Minniskorna i
Indien #r véra broder och
systrar, deras behov iir de-
samma som viira och deras kamp angdr oss alla.
LEVE DET INDISKA FOLKETS KAMP!”

Den formulering av tidskriftens motto som vi
kénner igen iin idag dyker upp for forsta gingen i
fet stil i 2/77: "Sydasienkommittén har som mal
att sprida information om situationen i Sydasien,

1978 publicerades
uppropet " Far rtt-
visa till Indien”.

.FORTS.........................l'................‘.'.

ockupationen egentligen var si
hiilsosam. Carl-Johan fick utsta
hard kritik for detta, bl a av
Afghanistankdnnaren Katarina
Larsson, och han gick dé dis-
kret ut bakviigen for att nu, ett
antal ar och forfattade bocker
senare, dyka upp i ett obskyrt
me-giing i Skfine, inte lingt fran
hemstaden Eslov, Skanes
Samarkand. P4 s sitt dterknot
han sin levnad till den resa han
en gang i tiden gjorde genom
Khyber-passet med pistolen be-
redd i byxlinningen.

Ig] dsten 1982 tog den nuva-
rande redaktéren Lars
Eklund 6ver. Aret efter kunde vi
se hans brollopstoto pa den re-
daktionella sidan. Lars och hans
nyblivna hustru Bubu Munshi
stitar i traditionella driikter fran

den stora dagen, julafton 1982,
Bubu kommer frdn en konstnirs-
familj i Calcutta, och det kan del-
vis férklara de manga artiklarna i
tidskriften om just den staden,
om Tagore och annan bengalisk
kultur under aren framover.

Vi riiknar kallt med att Ek-
lund tillbringar minst en manad
om 4ret hos och med sin familj i
sin andra hemstad som han up-
penbarligen ilskar hogt.

Med Eklund inleddes ocksa
systemet med att 1ita redaktio-
nerna rulla mellan Stockholm,
Lund och Géteborg. Och alla dr
vi miinniskor sd ganska snart
uppstod en hiilsosam konkur-
rens dem/oss emellan déir vi i
Géteborg (dit Eklund slot sig
trots hemvisten i Lund) holl pd
den liitta, eleganta och proffsiga
journalistiken medan vi gniillde

over de renlériga aktivisterna i
Stockholm och de triiga akade-
mikerna i Lund. Vart tredje
nummer blev i alla fall ett hoj-
darnummer! Att vi viftades bort
som ytliga vingelpettrar tog vi
Litt pa.

Eklund rakade snart in i néista
kris i redaktionen: Nytt namn pa
Sydasien-bulletinen. Vi enades
via forslag som Monsun och
Indus till slut om namnet SYD-
ASIEN (utan suffixet -bulleti-
nen) med underrubriken “poli-
tisk och kulturell tidskrift”.
Debatten gick hég om huruvida
politisk” skulle sta fore "kultu-
rell” eller inte och det gynnade
om inte annat Patentverket som

pa kort tid fick in flera éindringar

av tidskriftens namn med beto-
ning pa ordningen mellan det
politiska och det kulturella. Jag

SYDASIEN 4/97
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Kamp.
Krishna
och curry

1 SYDASIEN blandas higt och lage

ad
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och att stddja alla krafter som bekiimpar imperialis-
men, politiskt fortryck och underutveckling i omré-
det.” Och det ér ett motto vi varit trogna sedan dess
(se tex redaktionsrutan for detta nummer). En annan
klassiker som foljt med genom aren ir notissidan
(som numera vuxit till ett uppslag) déir redaktionen
goren genomgang av kvartalets regionala nyheter.
Redan fran borjan kan man observera att medar-

stred for det kulturella och lycka-
des med visst besvir att overleva
nesan att ha forlorat en viktig
strid.

Aret var 1983, Frin och med
1984 statade vi med det nya
namnet.

Det var vid denna tid (1982
egentligen) som vi via Lunda-
redaktionen fick kontakt med
Ajit Roy, journalist pd viinster-
kanten. Han har sedan dess rap-
porterat i s gott som varje num-
mer om den politiska utveckling-
eniIndien utifrin sin Calcutta-
horisont. Han har ett livsldngt
politiskt arbete bakom sig och
han fingslades under kampen
mot det brittiska kolonialstyret.
Han har ocksé varit mangérig
medarbetare i Economic and
Political Weekly i Mumbai.

Tekniken gick langsamt under

SYDASIEN 4/97

VANDI

det forsta decenniet och oriikne-
ligt var antalet niitter med de fo-
tosatta texterna uppsatta med
knappndlar pa viiggen artikelvis.
Det var ju lite littare én den gam-
la IBM Composern, men klip-
pandet och klistrandet &ver ljus-
bordet var detsamma. Och aldrig
stiimde rubrikstorlekarna sa det
var ett stindigt ringande till siit-
taren for att fa nya stilgrader.

Nu anviinder vi sen lidnge
samma heldatoriserade re-
digeringsprogram som de stora
tidningsdrakarna, Quark Xpress.
Och texterna skickas fram och
tillbaka over landet med e-post
snabbare &n vinden. Det férenklar
produktionen, vi behdver inte
(réiffas lika ofta och lika linge. Det
fir synd pa siitt och vis, men efter-
som det redaktionella engage-

politiska
fangarna

ordttvisorna
fortsiitter

manget dr som Indiska Oceanens
ebb och flod sd vill det till att vi
har litta hjilpmedel. Nya unga
skribenter som kommer till kan
den nya tekniken, och deras alster
kan vi l4tt ta hand om, samtidigt
som vi hinner umgds nir vi édntli-
gen triiffas,

Upplagan har under alla ir
hallt sig kring 2 000 ex. Det ir in-
te mycket, men vi har Gverlevt,
vi iir ldsta och respekterade av
langt fler in upplagan (tror vi ab-
solut!), och alltihop ér fortfaran-
de s kul att vi envist kldnger oss
fast vid SYDASIEN.

Trots det kiinns det éinda rik-
tigt pA ndt sétt att vi nog snart och
under stort gnill kommer att Iyf-
tas undan av nya generationer
subkontinentala fans.

Thomas Bibin

Varfor liser
du SYDASIEN?

Lars Forsberg, elingen-
Jor, Visingso. (1988):

—Jag armed i van-
ortsféreningen Jon-
koping-Bangladesh, en
férening som stodjer
NGO:s i Bangladesh.

— Jag laser SYDASI-
EN for den ger balans at
de oftast negativa skri-
verier om bistand som
finns i vanliga media.

— Jag laser allt som
ror den politiska och bi-
standspolitiska utveck-
lingen i Asien eftersom
det paverkar Bangla-
desh.

— Det ocksa roligt
med "fallstudier”, re-
portage som foljer posi-
tiva forandringarien
enskild manniskas liv.

Anita Marklund, fd
adjunkt, Byske,
(1986):

— Jag laser tidningen
for att den ar sa allman-
bildande. Helst laser
jag om religion och poli-
tik.

PK Mahanandia, konst-
nar, Malsryd, (1986):
— Jag far en riktig och
sann bild av Sydasien.
— Helst laser jag om
Indien, mitt ursprungs-
land, samt det som
handlar
om natur-
folkens
och dali-
ternas re-
lation till
Ovriga
samhallet.
Daremot
gillar jag
inte artik- ~
larsom T KMahanan-
grundar dia
sig pa kommersiella in-
tressen.

W

Hakan Wahlqvist,
museiintendent,
Goteborg, (1980):

—Tidningen ar en an-
norlunda rést i medier-
na med en konsekvent
bevakning av Sydasien.

—Jag gillar de udda
artiklarna; amnen som
andra nyhetsmedia mis-
sat eller inte agnar sig
at.
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nigon annan drar igdng si avsldjas

betarna representerar flera olika
kategorier: journalister, akade-
miker, bistindsarbetare och med-
vetna resenirer. Redaktions-
kollektivet &r lika mycket en soci-
al institution (med viss smorjning
av rodvin fir man férmoda, vilket
horde till tidsandan) som skaparen

"Politik och
nastan bara
politik
under tid-

ytterligare en bit av det vildsmiittade
politiska spelet under
Kongressregimen.”

Den hiir kampanjen har genom dren
féljts av andra forslag pa praktiska at-
giirder som man kan stodja med ndgon
slant, ifall man drabbas av den djupa
vanmakt som ibland gor sig kéinnbar

tidning tillsammans med sax och Skrif‘tens vid den timide lille svenskens kontakt

lim som tvd mycket viktiga red- o med omviirldens nédrop.

skap. bradmogna 1978 viixer verksamheten snabbt,
Bland langvariga och trogna b arna ér" Sydasienkommittéerna kallar bl a till

skribenter som framtriider under
de forsta dren finns Goran J
Djurfeldt och Staffan Lind-
berg, Karl Reinhold Haell-
qvist, Stig Hansén, Tomas Lifstrom, Stig Toft
Madsen, Bo Gunnarsson — medan manga andra
under de gdngna tjugo dren droppat av, sd som sa-
ken #r med nistan allt slags ideellt arbete (lds den
fullstiindiga listan pd samtliga textforfattare och
fotografer pé sidorna 12-13).

Biter myndigheterna i rumpan

Politik, politik och niistan bara politik i hdgsitet
under tidskriften SYDASIENs brddmogna bar-
nadr... Ingen debatt #r for stor eller liten for att
SYDASIENmedarbetarna ska kunna kasta sigini
den; och man iir definitivt inte ridda for att bita de
svenska bistindsmyndigheterna i rumpan om man
skulle komma pa dem med neddragna byxor, vil-
ket forhoppningsvis varit ldrorikt for alla inblan-
dade. Men efter linga diskussioner beslutar sig
kommittén ocksa for att dppna dorrarna for “litt
kulturmaterial” si att lisarna ska fA en liten inblick
i regionens rika kulturliv, och detta gbrs med en
matspalt ("Curry eller *Curry’”) pé sista sidan i
1/78, ett nummer dér 16snummerpriset hajts till 5
kr. I senare nummer lovar man att aterkomma med
recept pa bl a chapati-brod.

1 2/78 publiceras ett upprop "For riittvisa i
Indien” didr kommittéerna engagerar sig i en
riittshjilpskampanj for Archana Guha som forla-
mats fridn midjan och nerft efter att ha utsatts for
tortyr av polisen, utan att ens ha varit politiskt ak-
tiv:

Moralisk upprattelse

”Att skicka véra pengar till Indien, dr det sérskilt
klokt? Jo, i vissa fall, tror vi i Sydasien-kom-
mittéerna. Dirfor beslot vi pd var kongress i borjan
av mars att starta en insamlingsaktion till Legal
Aid Committee (’Riittshjilps-kommittén’) i
Calcutta. (...) Att stiilla sina fortryckare infor riitta
ger dessa ménniskor inte bara chansen till mora-
lisk uppriittelse. Blir de talade tillda si har deras
offer betydligt storre majligheter att fi ekonomiskt
stdd, om éin blygsamt, fréin stat och kommun. (...)
Den hiir typen av réttegéngar har alltsa stor politisk
betydelse: for varje riittsfall som Legal Aid eller

Journalisterna pa SYDASIEN var inte ridda fér
att héickla kollegernas trangsynta séitt atf rappor-

tera om Sydasien. Héir en satirteckning fran
nummer 3-4/78,

ett symposium om nyhetsférmedling
om Asien, i Utrikespolitiska institu-
tets lokaler i Stockholm, dit bl a Far
Eastern Economic Reviews korre-
spondent David Bonavia och Indian Express
Kuldip Nayar och Hindusthan Standards Ashim
Mukhopadhyay inbjudits. Vid symposiet kon-
stateras att den nordiska nyhetsbevakningen av
linder som Indien ér eléndig:

"Det mest sldende med tidningarnas Indienstoff
dr hur det varierar pd ett godtyckligt och slumpar-
tat siitt, Det dr alltsé inte enbart s som man kunde
forviinta, att en liten tidning som Folkbladet Ost-
giten eller en radda norska landsortstidningar ger
sina ldsare en mager, notispriaglad information,
som antagligen mest utgor spaltfyllnad. Dessutom
varierar miingden Indienstoff pa ett uppseende-
vickande sitt ocksé bland de stora drakarna. (...)
Kvaliteten forsamras av méangder av helt under-
maligt material som redaktorerna sldpper fram: att
Kuviillsposten intresserar sig f6r maharadjors sexliv
(1/12-77) forvanar kanske inte; det illustrerar hur
kommersialism tillsammans med etnocentrism —
for att inte siiga rasism — tilldts styra informa-
tionsflodet. Hade inte det indiska undantagstill-
stindet utldsts av en kvinnlig politiker, hade det
passat dnnu siimre in pd journalistikens kriterier pa
en siljande nyhet, och antagligen fatt innu mindre
uppmirksamhet.” (Ur referat av Goran Djurfeldt)

Efterdt reagerar David Bonavia starkt mot var
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Sydasien rekommenderar:
6—8 chapatis om dagen!

I féiirsta numret 1978 forgylides SYDASIEN med en matspalt., ” Curry eller Curry”. Ndgra dr senare begd-
vas tidskriften ocksd med humor som i nummer 1/84:s ”6-8 chapatis om dagen”

"vinstervridning” och hiicklar hela symposiet i sitt

"letter from Stockholm” till Far Eastern Economic
Review (8/9-78) som ocksd publicerades i §versiitt-
ning i SYDASIEN 3-4/78 (i samma nummer finns
ocksa ett antal av de uppsatser som presenterats pd
seminarierna):

“Sveriges Asienpolitik har de senaste dren haft
karaktiren av ett evangeliespridande. S4 det kanske
lag ngot symbolisk( i att deltagarna i den nyss av-
slutade konferensen om Asienbevakning i nordisk
massmedia just inhystes pa det enkla men ansténdi-
ga Frilsningsarméns Hotell i den fortjusande
Stockholmsstadsdelen Gamla Stan”, borjar en solig
korre men later strax mer ledsen: “Det visade sig
mycket snart att européer i allménhet och skandina-
ver i synnerhet kriiver en fruktansvird massa av sina
tidningar, tidningar av vilka blott ett fatal har méj-
lighet att hilla sig med egna korrespondenter. (...)
Det mest storande for en professionell journalist var
den niira nog religitisa tron som nordiska tidningsli-
sare tycktes vilja ligga vid kvaliteten i den informa-
tion som massmedia kan formedla.”

"Isande tystnad”
Uppenbarligen finns det olika dsikter i frigan om

SYDASIEN 4/97

journalistikens roll infor lisarna. Och symptomatiskt
torde vara att hela massmediesymposiet mottes
“med isande tystnad i svensk massmedia” (ledare
2/79); och specialnumret av Sydasienbulletinen
som foljde upp det hela ndmndes i OBS-
Kulturkvarten, dgnades tva rader i Sydsvenskan och
en enspaltare i Aftonbladet. Sydasienbulletinen fort-
siitter att likt en hund utan munkorg skiilla pd dumma
rapporteringar i svenska medier, som t ex nér
Aftonbladet publicerar resebrev om bajsande hindu-
er ("Indiskt skitande” frin AB 16/1/80 dterges av
nodtving i SYDASIENs samling av journalistiska
bottennapp: “Han som just lamnat en 16s hog efter
sig pd stranden gér in koksvigen till en liten restau-
rang. Sannolikt jobbar han dér. Att han skulle tvitta
labbarna med tvél innan han borjar jobba igen &r
didremot osannolikt™).

Under 1980-talet etablerar sig Sydasienbulle-
tinen som mycket aktiv bevakare av oroligheterna i
Afghanistan (revolution, invasion) och fven Sri
Lanka (gerillakrig), ndgot som vi fortsiitter med sé
gott resurserna tilliter &n idag, framfor allt eftersom
nistan ingen annan gor det.

Den politiska tendensen pa Sydasienbulletinen

VANDI

mm Sydasien 20 ar!

Varfor laser
du SYDASIEN?

Lasse Berg, forfattare,
Uppsala, (1979):

— Det kan ga snett i
kérleksforhallanden.
Ibland stagnerar dom,
ibland utvecklas man at
olika hall. | sallsynta fall
férandras man tillsam-
mans, berikas,fornyas
och har kul ihop under
artiondena.

—Ned i min breviada
dimper diverse tidskrif-
ter, flera av dem ett re-
sultat av den anti-impe-
rialistiska rorelsen som
for ett kvarts sekel se-
dan avsatte ett stort an-
tal solidaritetsorgan till
stod for olika lander, re-
gioner, rdrelser i Tredje
varlden.

— Mitt forhallande
med flera av dessa blad
gick ganska snabbt fran
passion till seg lojalitet,
ocksa det visserligen
en god egenskap men
inte lika uppiggande.
Ett fatal av dem dverle-
ver annu, framfor all de
som redan tidigt intog
en hallning av kritisk so-
lidaritet.

—Den béasta av dem
alla ar utan tvekan SYD-
ASIEN, ofdrutsagbar,
kunnig, rolig (vilket inte
alltid varit ett kdnne-
tecken i dessa sam-
manhang) och mangfa-
cetterad - de goda ana-
lyserna men ocksa
matrecepten, narbilder-
na, nojesreferaten.

— Jag tror mitt forhal-
lande till SYDASIEN har
framtiden for sig.

Lillan Jonsson, larare,
Lund, (1982):

— Jag och min man
har adopterat tva barn
fran Sri Lanka.

— Jag &r larare i SO-
amnen och laser och
sparar artiklar som
handlar om religion och
historia.

- Artiklarna anvander
jag i undervisningen ef-
tersom det ar svart att
hitta bra och aktuelit
material om Sydasien
pa annat hall.
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fordndras ocksd ndgot, t ex vad giiller Afghanistan
forsvarar skribenten inledningsvis Sovjets inva-
sion, for att senare drabbas av eftertankens kranka
blekhet.

Bo Gunnarsson ger sig pa Sida i 1/80 for orga-
nisationens inblandning i tvingssteriliseringar, och
en hiiftig debatt inleder det nya drtiondet:

”Familjeplaneringsbistdndet kan siigas vara
Sidas eget Watergate. Indiska befolkningsprojek-
tetnr ett (IPP-I) dr den storsta bistdndsskandal som
Sida ndgonsin varit inblandad 1. (...) Massvasec-
tomilédgren i Indien i bérjan av 1970-talet dér Sida
bidrog med ’'morétter’ at de fattiga, befolk-
ningsprojektet i Bangladesh (ocks4 hir i kompan-
jonskap med Virldsbanken) dér man tillater p-pil-
lerspridning utan likarkontroll och spiralhistorien
ir andra klavertramp.”

Sida avvisar i kommande nummer Gunnarssons
anklagelser, men fattar ocksd beslutet att dra sig ur
nya befolkningsprojektet IPP-11 och flera ar sena-
re diven skumma befolkningsprojekt i Bangladesh.
Sydasienbulletinens ledare (3/80) konstaterar
ocksa att det dr viktigt att dgna uppmirksamhet at
hur bistdndspengar har anvints eftersom inte s
manga andra, utdver Sidas egna publikationer, ut-
sitter bistindet for kontinuerlig och ingdende
granskning. Samtidigt forsvarar Sydasienbulle-
tinen i samma nummer Sida mot mer huvudlisa
angrepp som Kvillsposten trycker. Riitt ska vara
rétt.

Mer om religion

Det politiska intresset fir samtidigt bereda plats ét
allt mer brett innehéll: flera skribenter skriver om
religion (2/79), artiklar om hinduism och islam i
Indien, kristen mission och suspekta medita-
tionsrérelser ("Frid pa jorden — betalas med dol-
lar”); Thomas Bibin tittar pd indisk film (1/80);
Margareta Pettersson om modern indisk littera-
tur (4/80 — hon dterkommer sedan minga géng-
er med intriingande litteraturartiklar i tidskriften)
ochi2/81 utékas kultursatsningen med ett utdrag
ur Mulk Raj Anands roman "Kuli”; sedan kom-
mer 3/81 som &r ett mycket medvetet temanum-
mer om att resa i Sydasien, med en blandning av
hérdfakta, recensioner och bl a Jan Myrdals text
“Res mot oster, unge man!”, Soren Sommelius
och Kristina Simonssons "PM for Indienfarare”
och Tomas Loéfstroms ”Anteckningar om resan-
det™:

”Pa husviiggar i Kathmandu har jag list viigg-

1989 fick Lars Eklund
(i skiigg) ta emot den
bengaliska tidningen
Uttdraparths kultur-
pris. Till vinster
Ajit Roy.

T

texter som betecknar turisterna som ’utléindska
hundar’. Det kiinner man sig som ibland. Glifs-
ande. Troskyldig. Trtt och forvirrad, loppor i pil-
sen, tungan hidngande ur munnen, skymfad av
miinniskornas blickar. Missforstddd. Omkande sig.

Utrustningslista for resenérer i Asien: 1) Tid. 2)
Talamod. 3) Kiérnfysik. 4) Gott sittflisk (for buss-
och tagresor). 5) Fordomar (att byta mot nya). 6)
Idealism (att offra som barlast i hiindelse luftskep-
pet bérjar sjunka). (...)

Och iindd reser jag.

Och @nd4 ldngtar jag varje dag dit.”

Under dessa &r mérker man dven av forbittrad
tryckkvalitet, vilket bidrar till att 16snummerpriset
gérupp till 10 kr och att bildmaterialet far en allt
storre betydelse i tidskriften, t ex i Bjorn Henriks-
sons och Christer Lundgrens “Rapport frin
Gerillaland” (2/81) frin delar av Afghanistan som
kontrolleras av motstdndsrorelsen och bildnumret
1/82 med Torgny Sommelius 50-talsbilder fran
resor i Sydasien och S6ren Sommelius nyare bil-
der.

Ajit in i bilden
Under 1982 eftertréids tidningens forsta redaktor
C-J Charpentier av den nuvarande klippan i redak-
tionsorganisationen, Lars Eklund, som sedan dess
suttit som spindeln i nitet for Sydasienbulletinens
verksamhet frin Lund. Och en annan nyhet ir
Calcutta-forfattaren Ajit Roys kronika som lanse-
ras i 2/82. Den inleds med orden:

“Calcutta januari 1982. Pa troskeln till det nya
aret hiinger nigra stora frigetecken éver den poli-
tiska horisonten i Indien.”

Frigetecknen finns in idag kvar, liksom Ajit
Roy som oavbrutet fortsétter att ifrigasiitta frige-
tecknen.

Humor borjar férekomma i allt rundhéintare por-
tioner, som i matartikeln "SYDASIEN rekom-
menderar: 6-8 chapatis om dagen”. Givetvis iir det
Goteborgsredaktionen som gér i spetsen for férny-
elsen med mer kultur, det dyker upp texter om re-
ligiost sokande (t ex av Louise Hamilton — alias
Ma Prem Pratiti —i4/83, somi 1/86 sedan dter-
kommer med att beritta om hur den indiske guru
hon f6ljt krossat hennes drémmar) och Tagores
sanger (av Bubu Munshi-Eklund i samma num-
mer). Fast andra redaktioner fortsdtter med att hal-
la fast vid hdrdpolitiken och de som en gang vant
sig vid att leva med Sydasienbulletinen var tredje
méinad behdver inte kiinna sig marginaliserade i
nya SYDASIEN.

En av SYDASIENSs nya satsningar ar fokus pa
adoptionsfrigor, med en 19-sidig special i 3/84
(som sedan har foljts upp av flera artiklar och ett
nytt adoptionsnummer i 2/92):

”Fan ska vara ofrivilligt barnlgs i Sverige idag!
De minniskor som vill men inte kan i barn pa
vanligt siitt hiller pa att bli en allt stdrre och sorg-

ligt nog alltmer utsatt skara. Inseminationer,
prov-rérsbefruktningar och adoptioner blir nu
i stigande skala allt dyrare och alltmer krin-

grinda av lagar och bestimmelser. Detta i

en tid nir fodelsetalen i Sverige och i 6v-

riga vistvidrlden ndr rekordlaga nivaer”,
skrivs i en redaktionell artikel.
SYDASIEN dr platslige ett mycket brett

SYDASIEN 4/97
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indien

Inger Backstrom,

SIDAs inblandning i det andra befolkningsprojektct i Indien (IPP 2) har utlést en vig av kritik, kritik som vi pensiondr, Linkoping,
tyvilrr inte sett sirskill mycket av i massmedia. Journalisten Bo Gunnarsson iir en av de A som pa elt tidigt (1988):

stadium hajt en varningens finger. —1987 varjagi
Indien och Nepal med
Las & Res. Nar jag kom

indien kaS tl‘e rar erjade jag 13sa tidning:

— Jag laser det mesta

men i synnerhet det
S IDA betalar som rér de lander jag

sjalv rest i; Indien,
Nepal och Sri Lanka.

James Hughes, forfat-
tare och konstnar,
Bromma, (1979):
—Min fru kommer
fran Calcutta och under
en period bodde vi dar.
Vi har last tidningen se-
dan allra forsta bérjan.
— Den politiska situa-
tionen i Asien ar mycket
intressant och jag laser
ofta artiklar i det am-
net. Men ocksa artiklar-
na som beskriver hur
folken i Sydasien lever.

Birgitta Wallin,
skribent, Solna,
(1986):

—1986 skulle jag
och min man resa till
Indien och da upptackte
vi att det
fanns
en tid-
ning
som het-
te SYD-
ASIEN
och som
vi borja-
de lasa.
Indien —
har blivit Birgitta
ett stort Wa [in.
intresse for oss och

s déarfor fortsatter vi lasa
w . = tidningen.

— Eftersom jag ar re-

Nummer 1/80 daktdr for tidskriften
- Halva varldens litteratur
sa laser jag allt som
handlar om litteratur —
artiklar och bokrecen-
sioner —, sarskilt den in-

: Bo Gunnarsson

magasin och publicerar bl a en intervju med en av.  med svensk vapenexport till Indien. Och vi kartlig-

minnen bakom mordet pA Mahatma Gandhi, gerzigenarnas ursprung till Indien och deras tillskott diska.

Gopal Godse, som efter avijinat fingelsestraff be-  av "indiska” slangord till svenska spréket (“ding”, — Men jag &r ocksa
rittar for tidskriftens Goran Frankel att han inte for ~ ”lattjo”, ’tjej”). intresserad av annat,
ett dgonblick dngrar mordet. Och nir 6vriga vérlds- Och firgtryck har vi for forsta gngen i 2/86 pa till exempel konflikten
medier redan har hunnit viinda ryggen till och hittat  omslaget, och bland medarbetarna mirks Johan pa Sri Lanka.

nya sensationer efter giftkatastrofen i Bhopal, pre-  Tell (dd pd SYDASIENs Lundaredaktion, numera
senteras i SYDASIEN artiklar som belyser offrens
situation. SYDASIEN #r ocksa snart Bofors i hiilar- VAND!
na, och debatterar den dubbelmoral som slar rekord
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populédr forfattare och resekdsor pd tidningen
Vagabond) som dels skriver artiklar men ocksa
faktiskt blir ansvarig tér SYDASIENSs 10-érsju-
belprojekt, da sérskilda projektpengar fran Sida
mdjliggor for Johan att under tre manader hilla i
arbetet med ett 68-sidigt Indiennummer som pub-
liceras i anslutning till “Festival of India” i
Sverige, hosten 1987. Specialnumret — som tack
vare Johan Tells besatthet av snygga inkopta bil-
der blev bade det flottaste och dyraste numret i
mannaminne — distribuerades sérskilt till skolor
och finns dn idag att kopa, for dem som vill liisa
om arvet efter Mahatma Gandhi, om forfattare
och konstniirer och filmare, om Himalayas trad-
kramare och ayurvedisk medicin.

Ar 1988 kostar en SYDASIEN 20 kr och trog-
na ldsare kan utdka sin kunskap om tempeldan-
sare ("Prist, prostituerad eller artist?” i 1/88), om
kiirnkraft och kiirnkraftsmotstdnd, och om Nepals
s @ levande gudinna Kumari (4/88) och om att

sydaSIen dricka alkohol i muslimska Pakistan. En milstol-
;s ¢

[9)]
[5)]
5
H
2]
L

pe for SYDASIEN ir givetvis den bengaliska
kulturtidskriften Uttdrapaths kulturpris som
SYDASIEN tilldelas 1989, och herr redaktor
Lars Eklund infinner sig for att ta emot priset vid
en hogtidlig ceremoni i Mahabodhi Society Hall
i Calcutta — utmirkelsen gavs for den stora in-
sats som SYDASIEN svarat for genom att for-
medla kunskap om indisk kultur i Skandinavien.
Sedan dess har vi tyvirr inte fitt sd manga fler
priser, men det kommer viil en eller annan dag.

Pt e

@ nr 3/19292

Brottas med spoken

SYDAGSIENS lirde medarbetare Bill Smith ger
sig i kast att brottas med spoken i en festlig artikel
i3/89 diir han sammanstiller de olika spoklegen-  konstaterar att "Redan Alexander den Store hade
der som florerar pd subkontinenten bara for att en indisk guru”, och #terkommer i
avsluta med: 1/91 med att utreda myter och sanningar kring
“Slutligen kommer den oundvikliga frigan, Indiens révare och banditer — “Dacoits”. Man
finns det spoken? Niir jag stiillde denna fraga till  mérker ocksd under en period regelbundet fter-
enindisk viin, sedan liinge bosatt hir, svarade hon:  kommande sidor pd ett frimmande sprik. Ni
—Nej. Inte i Sverige.” minns kanske “De danske sider”, en kul krydda
Eit av de teman i kommande nummer, som pa anriittningen diven om man ibland r osiiker pd
kanske kan siigas anknyta till sptkeri, pasiittoch  vad det dr som doljer sig bakom rubriken “En ero-
vis, ir SYDASIENSs granskning av den religiosa  tisk fedtklump” och textrader som “Jeg synes, jeg
fundamentalismens frammarsch i det moderna  kunne lugte ham og hgre hans fede pustende
Indien. Vi skriver om Ayodhyai 4/89: andedrag, og dog var det bare en plade og et bil-
"I ménga &r har hinduer och muslimer brakat  lede jeg stod med i hinden” (saxat ur en recension
om Babri Masjid, en moské i den nordindiska sta-  pd skiva av Nusrat Fateh Ali Khan). Danska ir
den Ayodhya. Det har hiivdats att moskén ligger  ett annat sprik én svenska.
pd den plats dér hinduiske gudahjilten Rama 2/92 ir da det stora adoptionsnumret, fortfa-
foddes. Dir vill hinduiska extremistorganisatio-  rande lisviirt, med bide granskningar av adop-
ner bygga ett Ramatempel. Under hosten hotade  tionslagar och adoptivforildrars erfarenheter, ge-
man att tiga till Babri Masjid och riva den.” nomging av bécker om adoption och biigge de
SYDASIENs Goran Frankel tréiffar de trupper  ndmnda adoptionsnumren finns fortfarande att
som anser sig vara i hindugudarnas tjinst, men bestilla frin SYDASTENS centrallager i Lund.
den hir gingen marscherar de inte mot Ayodhya. G iy
Men detg skf bara drdja tre ér till innan hgtet f%r- Utforskar filmindustrin
verkligas och fundamentalismens morka moln  12/93 invigs en ny artikelserie i SYDASIEN re-
ldgrar landet (i 4/91 har vi flera nya ldnga artik-  dan med omslagets bild pA Raj Kapoor och
lar om den politiska hinduismen och vi gérettte-  Nargis och texten *Den stora drémfabriken”, dér
manummer om religios fundamentalism 1/93).  nye medarbetaren Zac O*Yeah (pa resande fot i
Firgbilder inne i tidningen dyker upp for fors-  Indien under tvé ar) utforskar den indiska filmin-
ta glngeni2/90, som dirtill tar upp bide handeln  dustrin med bérjan i Bollywoods stora filinfabri-
med miinskliga organ och aborteringen av flick-  ker, och fortsiitter i 3/93 med filmens och filme-
foster p g a de hoga hemgifterna. Och Bill Smith  rotikens historia pi de indiska biodukarna:

@ nr 2/1993

@ nr 3/1998
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TEMA ADOPTIONER:

Pengarna
eller livet?

| Dethar gitt troll iverksamheten med adoptioner av utldnds-
H kabarnill Sverige.
Samtidigtsom fodelsatalen sjunker s 6kar ocksd antalet
edoptioner —och dettillalit hégre priser. Forradretkomeca
1500 barn till Sverigefrinutiandet ochmangafdraldrar hade
fittbetala uppemot50 000 kronor fér sin adoption.

Statenochdeauktoriserade adoptionsorganisationerna vill
helst stoppa de som adopterar privat, dvs ps egen hand. Det
ansesbla dkariskenférbarnhandel. Ochregeringenvilliett
aktuelltlagldrsiag att staten skata dver alla tillstand far edop-
tionzr.

Men nuviaxer kritiken.

Motregeringens forsok att centralisera adoptionsbesluten.
Mot adoptionsorganisationerna vars kritik mot de privata
adoptionerna ocksi drabbar dem sjilva: minsten avsexorga-
nisati bedriveren ek skt och pofitiskt mycket tvek-

samverksamhet.

Dan stdrsta gruppenutlandska adoptivbarn kommer frén
sddra Asien. Darfor tar SYDASIEN forforsta gingen ett samiat
grepp pAfrtdgan om deinternationella adoptionerna.

Vivill taupp ettdiskutabeltlagférslag till gransknlng och
samtidigt ge en samlad bild av problemen kring dessa adop-
tioner.

Dessutominleder vihdrmed endebattien édesfrigafor
tlotusentals svenskafamiljer, nu och I framtiden.

roti

vlodigt allvar

Vac 0" Yeah fortsatter spana in indisk film

K, Kyssa
och

2759, A =z =S K

'S T P

ooty Khaa fick sia
¢ s boake

Barnarbet, adoptioner och indisk filmindustri ér sadant som behandlats i SYDASIEN vid ett flertal till-

[fdllen.

“Det vanliga— i indisk film — dr att den manli-
ga och kvinnliga skddespelaren tillsammans med
sensuell bakgrundsmusik bygger upp en romantisk
stimning, lpparna ndrmar sig varandra, publiken ir
andlds och pldtsligt brister hjilten ut i sng och
slinger upp hjéltinnan pa sina axlar. I bakgrunden
ser man en vy 6ver Himalayas. Efter att ha sett det
hiir forfarandet upprepas i 40-50 filmer bérjade jag
misstinka att det fanns ett skiil till varfor skadespe-
lare aldrig kysste varandra framfor mina 6gon.”

Det indiska TV-mediet granskas i 2/94 och Zac
O’Yeah aterkommer fortsiittningsvis i vart och var-
tannat nummer med artiklar om moderna kulturfe-
nomen, fran bevakning av indisk rockmusik till te-
manumret om indisk avantgardistisk dans (4/96),
eller gor upp rikningen med Artur Lundkvists
Indienskildring som i 3/95.

Tva av SYDASIENs medarbetare, Tomas Lof-
strém och Zac O’ Yeah, blir under 1996 ivigskicka-
de till Indien med den svenska forfattardelegationen,
och kan rapportera direkt fran hotellrummet i New
Delhi i 2/96. Samtidigt bevisar samma nummer att
SYDASIEN inte bara forvandlats till kultur och
myspys, nidr Karin MacLennan rullar igdng det sto-
ra barnarbetstemat under trigetecknet " Allt for bar-
nens biista?”, vilket leder till en debatt som genljuder
i minga nummer.

Temanummer ér ndgonting som SYDASIENs re-
daktioner varit ganska flitiga med, och utdver de
som nidmns i texten finns flera andra intressanta ut-
givor som t ex Calcuttanumret (1/86) som ir ett
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miste for alla Calcuttaintresserade, Pakistannumret
av Karl Reinhold Haellquist (3/92), Nepalnumret
av Anneli Ahlmér (2/94), och delningen av Indien
och Pakistan 1947 och sjilvstiindigheten behandla-
des redan i 2/95 medan 3/95 hade litteraturen som
sitt tema med bl a artiklar av Mirja Juntunen och
Asa E Hole, och temanumret om vatten och kon-
flikterna kring delningen av vattnet i SYDASIEN
1/97 och om bilismens utbredning i Indien och vad
det har for effekter pi miljo och hiilsai 2/97, och sa
senaste numret som uppmérksammade Indiens 50-
arsjubileum av sjilvstindighet.

Sa ndgon medioker ldsning kan det ju inte ha va-
1it.

Och vi hoppas att det inte tar slut &n pd ett tag.

Katarina, Lars, Stig, Thomas & Zac
Goteborgsredaktionen

Fotnot: T viss mén gér gamla nummer av tidning-
en fortfarande att bestilla via SYDASIENSs lager i
Lund, och av intressanta artiklar i de slutsdlda num-
ren kan mot rimlig avgift kopior fis. Ovanstdende ir
ju bara ett urval av saker vi skrivit om och det kom-
plettaregistret éver publicerade artiklar under tjugo
ir med SYDASIEN finns pd hemsidan pd internet,
http:///www.sydasien.m.se

Men det allra biista siittet att hdlla sitt referens-
bibliotek & jour dr naturligtvis att aldrig sluta prenu-
merera. For det dr ni prenumeranter som gor det
mdjligt f6r oss att fortsitta publicera SYDASIEN i
ytterligare 20 ir.

Varfor ldser
du SYDASIEN?

Maria Korpe, journa-
list, Klampenborg,
Danmark (1982):

— Det basta med tid-
ningen ar att den tar
upp allt fran politik till
kultur och religion, den
varjer inte fér "otrendi-
ga"” amnesomraden.
Ingen annanstans far
jag en s& bred informa-
tion om sydasien, som
justi SYDASIEN. For
mig ar SYDASIEN en
gottepase med manga
fina foton .

— Jag laser tidningen
sen kvallstid i sangen,
perfekt nattlektyr.
Artiklarna ar ocksa la-
gom langa fér mig efter-
som jag samtidigt i mitt
arbete maste halla mig
orienterad om vad som
hander pa manga stal-
len runt om i varlden.
Dessutom laser jag inte
hara tidningen, jag spa-
rar den och anvander
den emellanat nar jag
soker bakgrundsmateri-
al och namn pé perso-
ner. Det hénder ganska
ofta att jag faktiskt
kommer ihag artiklar el-
ler @mnen som sydasi-
en skrivit om och da ar
det bara att ta fram tid-
ningshyllan och bérja le-
ta.

— For mig ar tidningen
perfekt, jag saknar ing-
et. Snarare tack for att
ni "orkar” fortsatta !

Christian Andersson,
chef for Europaparla-
mentets informations-
kontor i Stockholm
(1977):

— Jag har alltid prenu-
mererat pa SYDASIEN
Varfor bryta en god va-
na?

— Forut nar jag var
journalist, med inrikt-
ning pa Afrika och
Asien, laste jag allt (och
skrev ocksa en och an-
nan artikel). Numera
blir det val mer selek-
tivt; Afghanistan, som
jag forscker folja, samt
Staffan Lindbergs och
Goran Djurfeldts artik-
lar.
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och hér ar alla

eZainul Abedin eAbbas e Martin Adler ® Anika Agebjorn e Anneli Ahlmér e Akbar Ahmad eFeroz Ahmed eAlia Ahmad elshtiag
Ahmed ePerwaiz Akhtar e Mushtaq Ali Salamat Ali e Tariq Ali e Borje Almquist e Per Almqvist e Styrbjérn Alstrom e Malathi de
Alwis e Nicholas J Alzen e Amnesty International e Mulk Raj Anand e Kongasdeniye Ananda e Kenth Andersén e Mikael Andersen
e Peter Andersen e Anita Andersson e Christian Andersson e Ebbe Andersson e Gunilla Andersson e Lennart Andersson e Susanne
Andersson e Tomas Andersson e Anders Gustafsson e Lars Andreasson e Ian Anthony e Shirin P Antia e Jenneke Arens e Jos van
Bourden e Ann-Lisbet Arn e Elisabeth Arvidsson e Fredrik Arvidsson e Thomas Arvidsson e Karin Ask e Ivar Asp e Daniel Asplund
o Eva Asplund e Sven-Ake Aulin e Anil Awchat e Lars-Erik Axelsson e Inderjit Badhwar e Rudolf Bahro e A M akshi.oBﬁan rash
e Bangladeshiska ambassaden e Fazlul Bari e Finn Barnow e Lasse Berg e Micke Berg e Magnus Bergmar @ L.ArIsS ei 1
e Prabhakar Bhatlekar e Malabika Bhattacharya e Thomas Bibin e Dortea Birkedal Andersen e Sudheer Birodkar e Samir Biswas
o Leif BjellinPiers Blaikie e Kurt Blau e Jan Blomstrand e Peter Blyme o Inger Boesen e David Bonavia e Philip Boveas e Inger
Brattstrom e Jan Breman e Marijke Bresser e Helle Bundgaard e Jetta Busch e Ben Buxton e Gustav Boklin e Charles Cimara
e Anders Carlsson e Daniel Carlsson e Familjen Carlsson e Maria Waishali Carlsson e Peter Carlsson e Henri Cartier-Bresson
e Ravindran Casinader e N Chakravartty e Carl-Johan Charpentier e Bhola Chatterjee @ S B Chaudhuri e Din Chaudry e Ishaque
Chaudry e Sam Casie Chetty e Mona Chowdhury e Asger Christensen e Peter Christensen e John
Clancey e Krass Clements e Joseph Collins @ Radhika Coomaraswamy e Claes Corlin e Sherwin
Crasto e Lena Cronqvist e Dexter Cruez e Yvonne Dahlin e Hans T Dahlskog e Asa Dalmalm
e Hikan Danielsson e Sudhir Dar e Arvind N Das e Jibanananda Das e S A David e Anders
Davidson e Noshir Desai e B Deshi o P Kesava Dev o Kunda Dixit e Géran Djurfeldt e Desmond
Doig e Soraya DUKIFinn ]i%) sen e AnnEberhardson e Erik Eckholm e Erik af Edholm e Ann
Christine Eck @ dsS I{TUII e Lars Eklund e Goiran Eklo6f e Mats Ekman e Carin
Ellberg e Hansi Elsbacher e Tommy Engman e Claes Engstrom e Finn Engstrtém e Lars
Engstrém e Torbjérn Erikson e Erik Eriksson e Ninni Erlandsson e Curt Ersson e Gota Erzinkian
o Gorrel Espelund e Yvonne Fagerberg e Farouque Faizal e Bertil Falk e Gerd Falk e Klaus
Ferdinand e A Fernandes e Jan Fleischmann e Kristina Flemming e Anders Forsberg e Staffan
Forssell e Amala Frankel e Goran Frankel e Nicklas Fransson e Monica Frantz Rikken e Karin
Fridell e Magnus Fridh e Johanna Fries e Yvonne Fries o Erni Friholt e Ola Friholt e Ulf Frédin
e Anders Fiinge e Krishna Gandhi e Mahatma Gandhi e Sunil Gangopadhyay e Anton Geels
e Jan af Geijerstam e Michel Gelenine e Alex George e Arne Georgzén e Louise Gerdes
e Edward Gerlock e Tomas Germundsson e Astri Ghosh e Gajendra Kumar Ghose e Soumitra
Ghosh e Ron Giling e Stephen Gill e Martin Gjerulff e Neil Goldstein e Susanne Golin e Pernille
Gooch e Susantha Goonatillake e Lars Grahnstrém e Jenny Granhagen e Karin Gregow e Peter
Gre]g ° HGZ Grosse_e Annica Griinewald e Marianne Gréndahl e Agneta Gunnarsson
®@bO UNNArSSOI ¢Karin Gunnarsson e Sven-Olof Gunnarsson e Ruchira
Gupta e Klas Gustafson e Lena Guthe e Benoit Gysembergh e Birgitta Goransson e Hans
Hadders o Titti Hadders Lindahl e Claes Halle Louise Hamilton e Christian Hammarstrom e Tom
Hanley e Paul Hansen e Stig Hansén e Olle Hansson e Eva-Karin Hardtmann e Haribabu e Inger Mdnga namn — skribenter, foto-
Hastrup e Ewa Hedlund e Peter Hegardt e Claes Helming e Eva Hellman e Lars Hellstrom grafer och tecknare — har synts i
o Tobias Hellstrom e Per Olov Henricson e Bjorn Henriksson e Hugo Herm e Lasse Herneklint SYDASIENS spalter genom dren.
e Lars Herrlin @ Bjérn Hettne o Peter Hjukstrém e Jan Hijirpe o Asa E Hole o Kate Holloway Overst syns fotografen Soren
e Torbjorn Holma e Bo Holmberg @ Hans Holmén e Harald Holst e Klaus Sommelius (th) och forfattaren
Holsting e Ratnajeevan Hoole e Iftekhar Hossain e Annika Hultén e A O
Hume e Tayeb Hussain e Eva-Karin Hikansson e Hans Hikansson
e Karl Reinhold Hellquist e Ingar Hallgvist Axelsson e Hans Hofer
e Britt Hornstedt e Ivo Iliste e Guri Ingebrigtsen e Gamini Iriyagolle
e Folke Isaksson e Lars Iskjer e Shafiqul Islam e René Jacobsen
e Dorrann Jacobson e Yusuf Jameel e Eirik Jansen e Pir Jansson
o Gunnar Janzon e John Jennings e Sten Jerdenius e Samar Jha e Yousaf
Jhelmi e Jitendra e Maud Johansson e Birgitta Johansson e Eva
Johansson e Jan Johansson e Kjell Johansson e Mikael Johansson e Per-
Olof Johansson e Sten Johansson e Ake Johansson e L Jonasson e Goran
Jonsson e Inger Jonssty A Pir Jansso I Ionsso ten Jonsson
e Gerhard Jorén @ Mﬂ' i) ﬂ]ﬁtﬁﬂé o Christian
Jutvik e K (anonym) e Sirje Kaerma e Humayun Kaisar e Chaitanya
Kalbag e Thomas Kanger e PP Karan e N Karasin e Beppe Karlsson
e Bror Karlsson e Jan-Erik Karlsson e Lars Olov Karlsson e Lennart
Karlsson e Stig T Karlsson e Torbjéim Karlsson e Annemette Karpen
e Alhadi Khalaf e Enayat Khan e Saeed Khan e Ashish Khokar
o Eva Kjelldal e Kalle Kjellman e Lotta Klasdotter e Peter Kloos
o Hans-Christian Kgie Poulsen e Lollo Konnebiick e Marie Korpe
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SOm varit med...

e Julian Y Kramer e Bo Kramsjo e Jacob Krause-Jensen e N B Krishnan e G Krishnaswamy e Ingemar Kristiansen e Charlotte
Kronblad e Krishna Kumar e Siddharta Kumar e Bjorn Kumm e Jurij Kuritsyn e Lal Kurukulasuriya e Sture Killberg e Johan
Lagerfelt, e Lahori e Marjo Lampinen Qvist e Benoit Lange e Peter Larne e Stefan Larsson e Alain Lefebvre e Veronica Lehrman
e Bo Lidman e Mats Lillienberg e Anders Lindh e Staffan Lindberg e Tomas Lindblad e Mikael Lindblom e T Lindeléw e Hikan
Lindgren e Stefan Lindgren e Oddvar Lindh e Per-Ole Lindqvist e Kent Linneroth e Bertil Lintner e Hseng Noung Lintner e Petter
Ljunggren e Bjorn Ljungstrdm e Annuraddha Lokuhapuarachchi e Svante Lundberg e Christer Lundgren e Egron Lundgren e Arne
Lun{liq ist @ Tom Lffs!r"m e Per Lowdin eRita Machandra e Karin Maclennan e Jan Magnusson e Khalid Mahmood e Irfan Malik
@ Iaes Ol\/Ta IMDCI'E o Bhupesh Mangla e Arthur Manley e Ma Prem Pratiti e Marie M o John Martinussen e Pontus
Mattsson e Maj-Gun Matisson e Karin Mauritsson e Hamish McDonald e CHMecham e Basit Meer e Rubya Mehdi e Johannes Melin
‘ o Olle Melkerhed o Anders Mellbourn e Johan Mikaelsson e Harry Miller e Samir Mitra e Olle Melkerhed e Roberto Menkes e Ramesh
Menon e Magnar Mikkelsen e Stephen Minkin e Satya Mocharla e Baqr Moin e Moina e Frances Moore Lappé e John Moore e Ashim
Mukhopadhyay e Nils Finn Munch-Petersen e Kumkum Munshi e Bubu Munshi-Eklund e Hammett Murphy e U R Anantha Murthy
e Jamil SMustafa e Aase Mygind Madsen e Jan Myrdal e Bjorn Myrman e Georgy Nadezhdin e Geza Nagy e R K Narayan o T Narayan
o Sohail Nashir e Talima Nasrin e Gautam Navlakha e Nalini Nayak e Kim Naylor e Neerat e Peter
Neersd e Magnus Neideman e Heldur Netocny e Claes Nero e Esse Nilsson e Kerstin Nilsson e Sprisse
Nilsson e Sten Ake Nilsson e Thorsten Nilsson e Ajit Ninan e Jenny Nordin e Gunni Nordstrém e Leif
Norell o Staffan Norrman e Anders Nyberg e Peter Nyblom e Gunnel Nycander e Siv Nygren e Anette
Nyqvist @ Marcus Oleniuk e M Olimov e Dan Olsson e Mats Olle Olsson e Sven E Olsson e Torvald
Olsson e Gail Omvedt e Vilgot Oscarsson e Mats Ottosson e Zac O”Yeah e B S Padmanabhan e Ola Palm
e Kicki Palo e Prashant Panjiar e Vibhuti Patel e Amolak Patni e Henrik Pederby e Airi Perklén e Henrik
%‘s e Hakan Persson e Lotta Persson e Mia Persson e Mikael Persson e Ola Persson

P Cl CI'SSOIN ¢ Ake Persson e Anders Petersen o Jens Petersson e Margareta Petersson
e Jan Pettersson e Brian Phelen e Gunilla Pilfors e Hans Plogvall e Lena Poolma e Anandhi Suriya
Prakashan e Jack Preger e Albert Pushkaryov e Jorma Puusa e Pernilla Pilsson e Lars Qvist e Rafiqur
Rahman e C J Rajan e Mohan Ram e N Ram e Ramakrishna e Anna Ranasinghe
e Mirten Randberg e Dan Randberg e Sandhya Randberg e Ravishankar e Ahmad Rashid e “Upali
Ratugampola™ e Abdur Razzak e D Ravindra Reddy e Birgitte Refslund Sgrensen e Ole Reitov e Britt
Reuterwall-Hérnstedt @ Gerard Rikken e Paul Rimmerfors e Anna Riwkin e Le Roy Robinson e Birgit
och Sten Rodhe e Kristian Romare e L.ena Romhed e Rune Romhed e Monica Roselius e Sven Rosell
e Eva Rosén-Hockersmith e Mikael Rothstein e Ajit Roy e Helge Rubin eJérgen Runeby e S Saberwal
e Mohammad Sabur e Jan Samuelsson e Lena Samuelsson e Agne Sandberg e Mats Sandelin o Anki
Sandell e Klas Sandell e Katarina Sandstrdm Blyme e N Sanmugathasan e David Sayers e Peter Schalk
e Andrew Schneider o Staffan Schulz e Ghanshyam Shah e Lalapura Shankara e Shanti e Bharat Sharma
o Amar Sheikh e GC Shekhar e Amrita Sher-Gil e Arun Shourie eJaya Shreedhar e Kristina Simonsson
@ Devendra Singh e N K Singh e Raghubir Singh e Disa Sjéblom e Anders Sjobohm e Kristina Sjsborg
Tomas Lifstrom. Nedan e Jens Sjorlev e Jonas Sjdstriyn e Eva dbgrg e WiilliamcSinith e Randi Solheim e Stren Sommelius
Syns CIU{S‘I‘EJ" Anders- ® Torgnjy Sommelius b IlIl-sBeelfl’ldja g CCI1 o Wiveca Stegeborn e Mikael
son, informationschefpd  Stenberg e Roger Stenberg e Erich Stering o Jules Stewart  P-O Stoltz e Samuel Strandberg o Arne
EU och radiojournalis- Strom e David Stdhl e Nils Stiihl e Per Stiihlberg e Thomas Stihlberg e Annalena Stilnacke e Subahn
ten Louise Hamilton. o Sain Sucha e Anders Sundelin e Mats Sundgren e Tommy Sundstrém
e Jug Suraiya e Gustaf Svensén e Christina Syding e Ubaid Syed
e Zahoor Syed e Jonny Sigiinger e Maria Siderberg e Jonas Soderblom
e Jorgen Sofelde e Rabindranath Tagore e Kristina Talja e Johan Tell
e Inge Bang Termansen e Charlotte Thege e Finn Thiesen e Claes Thor
e Boel Thulin e Hikan Thérn e Bérje Tobiasson e Stig Toft Madsen
e Lena Trojer e Aino Trosell e Bjorn Tunbiick e Monica Tunbiick-
Hansson e Goran Tunstrdm e Mary Tyler e Andrea Tornlund e Niklas
Tornlund e Odd Uhrbom e Bo Utas e Per Waginder e Hikan Wahlquist
e Robert Waite oGunngr Wallin e Hans-Jgrgen Wallin-Weihe e Zubair
Warsi e Paul Watson e A Wedin eJakob Venedey e Julian West e Henrik
Westander e Lars Wetterstrom e Sten Widemalm e Anna Widmark e R
Vidyasagar e Christian Wigardt e Inger Wiklund e Rolf Viklund e Jeppe
Vikstrom e Knud Vilby e Anna-Karin Wilmenius e Ulf Wilmenius
o Gabi Winai Strém e Uno Winblad e Krister Winér e CM Vitankar
oM@T‘ | ogdli '"mt"ﬁy\v’ | g W e Staffan Wolters
@ éfigﬂfé f éﬁg [)éiﬂfg e Ylwa Yngve-
sson e "Mohammad Yonus” e Goran Zettergren e Leif Zetterling
o Richard de Zoysa e Carl Ahrberg o Lars Astrom e Jan Oberg e Mats
Ohman e Per-Olof Ostergren /

o

@
SYDASIEN 4/97 4 13




Med kameran som bro

Julie Polunsky ar en 35-arig fotograf, bosatt | San 'S fort jag far en
Francisco, USA. Hon har sedan unga arrest runt|  moilighet sticker jag

M . . iviig till nya platser. Nér
varlden och bland annat gjort ett par resor till aneiseandea kit

Indien och Sri Lanka. Hon sager: rer én sin egen tycker
jag att folk dr minst lika
intresserade av  mig
som jag ir av dom. Och
dd utgor kameran ingen
mur emellan oss, utan
en bro. Folk brukar vil-
komna den och besvara
den kontakten. Precis
som man besvarar ett
leende.”

Att fotografera ger
henne den storsta kick-
en, att framkalla nya
bilder frin nya resor #r
alltid lika spiinnande.
”Jag dr som en liten un-
ge 1 en godisaffir”, pa-
pekar hon.

Bilder:

Julie
Polunsky

En ung pojke
som béir pa ett
kéirl i Kochi,
Indien.
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"Glom inte bort”, Mulkirigala, Sri Lanka.

1N
N Mannen och hans
cykel, Madras,
W Indien.

Kopparkdrl i
Mysore,
Indien.
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_Ajits kronika

Fgsisk ristyriia tycs viktigase dn politcsk moral

Calcutta 15 november 1997

tvecklingen i Uttar Pradesh, i synner-

het slagsmilet i delstatsparlamentet i
samband med fortroendeomrdstningen
samt de direkta och indirekta Aterverk-
ningar som detta gav pd rikspolitiken, har
satt fokus pd Indiens konstitutionellt
briickliga struktur och vad det medfor for
det politiska systemet generellt. Mer spe-
cifikt har frigor kommit att stillas kring
den parlamentariska, demokratiska mo-
dellens tillimplighet och indamalsenlig-
het, och den allmiinna rostriitten som den
bygger pd. Lirda kommentatorer har fo-
reslagit "en period av vilvillig diktatur”
for att rétta till politiken.

Det mé finnas utrymme for skilda upp-
fattningar om botemedel, men inte niir det
giller det faktum att ansvaret att lotsa den
nationella skutan genom det stormande
hav som omger den #r en ytterst skrim-
mande uppgift, for vilken ingen kompe-
tent besitining och kapten stdr att finna.

Det enda forsonande inslaget i denna
dystra bild utgérs av presidenten, Dr KR
Narayanan, nir han i en lovprisad insats
vigrade skriva under pd centralregerin-
gens rekommendation att lata avsiitta BJP-
regeringen i Uttar Pradesh. Centralrege-
ringens begiiran byggde pi en ensidig rap-
port frin delstatens guvernor om att presi-
dentstyre borde inforas i Uttar Pradesh —
trots att delstatsregeringen, om &n med tvi-
velaktiga metoder, sikrat majoritet for
fortsatt styre i en fortroendeomrostning.

Den senaste akten i det sillsynt trista
dramat inleddes med det avtalade vaktav-
bytet i slutet av september, dd BIP:s
Kalyan Singh skulle ta dver regering-
schefsposten for koalitionsregeringen ef-
ter BSP:s Mayawalti. Nér partierna bildade
sin koalition i viras hade de kommit dver-
ens om att med sex mnaders intervall by-
ta plats som chefsminister. Men nér tiden
niarmade sig for det forsta bytet borjade,
med ritta, duon Mayawati — Kanshi
Ram att oroa sig for mojliga konsekven-
ser, och man inledde intensiv kohandel for
att soka sikra sina intressen, men utan att
lyckas. Kalyan Singh, som var chefsmi-
nister i Uttar Pradesh under tiden
Babarmoskén revs 1992 och som for nér-
varande stér atalad for hiindelserna i sam-
band diirmed, tog dver posten for andra
gingen.

Konvenansiktenskapet mellan det av
hogre kaster (tillika samhiillsklasser) do-
minerade BIP och det huvudsakligen 1ig-
kast(dalit)-dominerade BSP var fran fors-
ta stund domt att misslyckas forr eller se-
nare. Nu kom skilsmiissan mycket fort.

Redan den 19 oktober, efter mindre én en
méanads Kalyan Singh-styre drog sig BSP
ur koalitionen.

Delstatsguvernoren som har nira for-
bindelser med Mulayam Singh Yaday,
forsvarsminister i centralregeringen i New
Delhi och dessutom ledare for den andra
starka politiska kraften i Uttar Pradesh,
Samajwadi Party, gav nu BJP den osed-
vanligt korta tiden tva dagar att i delstats-
parlamentet visa att man hade mandat for
att fortsitta regera.

Den 21 oktober, rikenskapens dag, brot
hela helvetet 16st i Uttar Pradeshs lagstif-
tande forsamling. Ge- |7
nom noggrann planer-
ing i forvig och ett per-
fekt genomforande hade
BIP forsikrat sig om att
f4 majoritet genom att
splittra de andra partier-
na. 22 av totalt 37 kon-
gresspartister i delstats-
parlamentet hoppade nu
av sitt parti, och det
samma gjorde 12 BSP-
ledaméter och tre styck-
en frin det lilla som fun-
nits kvar av Janata Dal i
Uttar Pradesh. Dess-
utom fick BJP stod av
atta oberoende ledamo-
ter.

Det mest uppseeen-
deviickande  inslaget
frin dagens forehavan-
den blev dock de vild-
samheter som foregick
omrdstningen.  Bilder
fran kalabaliken visades pd TV 6ver hela
viirlden. Det hela iscensattes av opposi-
tionspartierna Kongress-partiet och BSP,
men snart deltog ocksd medlemmar av
BIP med stor fortjusning, dértill assistera-
de av civilklidd sikerhetspersonal som
fanns inne i lokalen. Frontalkollisionen re-
sulterade i att 62 ledaméter skadades, va-
rav 12 allvarligt. Bland de skadade fanns
kvinnor, en minister samt ytterligare pro-
minenta personer.

ppositionen beslutade sig da att boj-
kotta omrostningen. Faktiskt var det
sd att man l4stes ute friin sessionssalen me-
dan omréstningen pégick. Och i den fick
BIP 222 roster, nio mer in som krivdes
for enkel majoritet, Frigan om parlamen-
tets fortroende var diirmed pa ett Sverty-
gande siitt avgjort — oavsett de medel som
brukats.
Guverndren Romesh Bhandari rap-
porterade omgédende till New Delhi om

viildet och vad han beskrev vara samman-
brottet for den konstitutionellt valda re-
geringen. Han rekommenderade att BJP-
regeringen borde avskedas och president-
styre inforas i Uttar Pradesh. Guverndrens
rekommendationer provades av centralre-
geringen och vidarebefordrades sedan till
presidenten for undertecknande.
Presidenten sdg dock helt annorlunda
pa saken, och han utnyttjade sitt privilegi-
um att skicka tillbaka Bhandaris rekom-
mendationer till centralregeringen for for-
nyad provning. Och dven om forfattning-
en sedan ger regeringen ritt att en andra
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Ett turbulent parlament. 21 oktober brit helvetet ldst i Uttar
Pradesh lagstiftande forsamling.

ging begira om presidentens underskrift
(och da presidenten méste skriva under)
beslutade sig man sig for att dra tillbaka
rekommendationerna och didrmed lita
BJP-regeringen i Lucknow vara. Manga
frisinnade BIP-motstindare, liksom vins-
tern och de regionala partierna, motsatte
sig det samvetsldsa missbruket av forfatt-
ningens artikel 356 som ger centralreger-
ingen riitt att avskeda delstatsregeringar.
Presidentens forsta prov pa sjilvhivdelse
méttes diirfor av bifall frin flera hall,
Uppenbart tog BJP hem en betydelse-
full taktisk seger, men partiet fick betala
ett hogt pris dirfor. For det forsta méste
man omedelbart efter segern” belona de
37 parlamentsledamdter som genom att
hoppa av sina partier sikrat BJP egen ma-
joritet. Detta genom att utse samtliga till
ministrar. Det innebar att regeringen svéll-
de till att innehdlla 93 ministrar. Och som
en foljd dirav miste ministeriernas nor-
mala verksamhetsomriden delas upp i ab-
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surt smala sektorer. Dessutom fanns det
inte tillriickligt med kontorslokaler, bo-
stiider, sekreterarpersonal samt bilar och
chaufforer at alla ministrar. Allt detta av-
slojade den grundlidggande perversiteten
i BJP:s rostfiskande.

A nnu allvarligare in allt det hér r att
BIP genom att utse tolv s k "histo-
ry-sheeters”, d v s personer med krimi-
nell bakgrund (nagra av dem étalade for
mord), till ministrar avslgjar hur genom-
falska partiets ansprak dr nir man séger
sig sta for en “moralisk” politik i kon-
trast till den korrupta Kongress-parti-
kulturen.

Men i stillet for att utgdra en belast-
ning for BJP-ledningen har den fram-
géngsrika kuppen i Uttar Pradesh okat
partiets aptit efter makt, kosta vad det
kosta vill. Man har helt dppet borjat ag-
na krokar for att locka medlemmar av
Kongress-partiet och andra partier i par-
lamentet att byta sida sd att BJP kan vin-
na majoritet, och fora partiledaren Atal
Behari Vajpayee tillbaka till den pre-
midrministerpost han tvingades ldmna
ifriin sig efter att bara ha innehaft den i
13 dagar varen 1996.

Vad leder da detta oss fram till?

1. Flertalet politiker av i dag &r i total
avsaknad av "moral”. De saknar vad
man skulle kunna kalla pliktankare.
Kongress-partiet, BIP, BSP ér utbytbara
mynt, dir vixlingskursen dr det avgd-
rande, att betalas kontant eller i form av
formaner.

2. 1 det fall lagar, praxis, regler etc
stiri viigen for striivan efter makt gér det
bra att anvinda sig av fysisk rastyrka for
att nd malet.

3. Talmin, guverndrer och premiir-
ministrar (den som ir och de som varit)
saknar fullsténdigt trohet till etiska nor-
mer. Deras enda lojalitet stir till det par-
ti, eller den klick inom partiet, man till-
hor. Blott presidenten verkar utgéra ett
ddelt undantag. Men eftersom landet ér
en demokrati dr hans maktbefogenheter
med riitta begriinsade.

Niir det 4r sa hiir landet ligger utgdr
det konstitutionella styrelsesiittet, och d&
inte bara i dess parlamentariska variant,
ett hotat fenomen. Och eftersom en “viil-
villig diktatur” dr ett motsigelsefullt be-
grepp tycks de enda alternativen vara an-
tingen:

”Lag och ordning” under en diktatur,
som inte kan vara annat én brutal niir det
kommer till kritan, eller:

Frihet att soka efter ett kollektivt ut-
planande av det civiliserade samhéllet.

Det ir dags for alla indier att inse vad
som stir pa spel.

Ajit Roy

Oversattning: Lars Eklund
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Sverige

—en hos

tsaga

— elva indiska forfattare
forundras over Varmland och Vasa

—Det har ar skeppet Vasa, som
seglade 400 m ut fran bryggan
och sjonk pa sin jungfrufard, sa-
ger svensken.

—Sa det var ett fiasko, da?

fragar indiern.

— Jo, det kan man vil siiga, urskuldar sig
svensken. Men sedan biirgade vi skeppet
och byggde det hir museet for X miljoner
kronor.

—Varfor bygga ett museum over ett fi-
asko? undrar indiern viinligt.

Jag forblir svarslos.

—Ar det kanske en metafor for den
Europeiska Unionen? frigar Prasanna, en
indisk dramatikeri Vasamuseet.

S84 kunde ordviixlingen mellan svenska
och indiska forfattare lata. Sammanlagt el-
va poeter, skribenter, dramatiker och pro-
saister fran det vildiga landet i oster lan-
dade i ett kulet oktober-Sverige, ordentligt
inrullade i firggranna saris eller med en
extra jumper under kurtan, redo att insupa
allehanda intryck — frin surstrémming till
svensk poesi.

I forfattardelegationen fanns flera av
Indiens olika regioner representerade, dér
var kvinnor och dér var mén, dér var pro-
centuellt mest hinduer, men ocksd nigon
jain och muslim. Hélften var strikta vege-
tarianer, hilften hade inget emot en god
biffstek. Erfarenhetsgra-

namn som forfattaren Abdul Rasheed, s&
brukar jag svara att jag aldrig har hort talas
om honom.

Det var som ett tviirsnitt av Indien, dub-
belexponerad pd en bild av Sverige, och
for ndgra veckor var sig ingenting likt,
Plotsligt var det mycket indisk litteratur
overallt — och inte minst for att bestket
sammanfll med att Arundhati Roy er-
holl Booker-priset foér det gngna arets
mest uppmiirksammade indiska roman,
The God of Small Things. Nér forfattarde-
legationen kom till kulturredaktionen pa
en av de stora morgontidningarna undrade
en journalist nyfiket om det till och med
kunde vara s att Arundhati Roy var med i
gruppen, och siig efterdit ut som en ledsen
hund niir han forstod att s inte var fallet.

Eminenta foredragshallare

I Sverige omhiindertogs delegationen av
den svenska forfattargrupp som 1996 reste
i Indien (artikel i SYDASIEN 2/96), men
fick ocksa skaka tass och utbyta intellek-
tuella erfarenheter med gelikar frén syd till
nord, i byar och metropoler. Forsta dagar-
na i Stockholm sattes indierna i skolbiéin-
ken pa Forfattarnas Hus, och fick sig till
livs férdjupande foredrag, i allt frén svensk
historia till litteratur, och bland de emi-
nenta foredragshillarna hade man lockat
dit Goran Higg ("svensk modern littera-
tur”), PO Enqunst (”Sverige och EU”) och
Ola Larsmo (talade fi-

den varierade frin den al- po
derstigne akademileda- [&5
moten, Ramakantha
Rath, som gav ut sin ||
forsta diktsamling redan
1962 och i sin lyrik ofta
anknyter till den indiska §
mytologin, till den unge |
och kaxige forfattaren-ra-
diojournalisten ~ Abdul
Rasheed, 32 4r, som
egentligen inte ser sig
sjilv som forfattare:

— Jag beriittar roliga |
historier.
det att de blir utgivna.

Sedan hiinder Prapodh Parikh, den filosofiskt
lagde gujarati-poeten, i sam-
Men om jag triiffar nigon sprdk med Svenska Dagbladets
i tédnsten som undrar Bo Ldfvendahl. Teji Grover ahor
dver att jag har samma herrarnas samtal.

nurligt pd temat "Geijer”).
En och annan av indierna
sgs slumra in, precis som
man gjorde under skol-
aren — sd fven den a-
spekten av svenska ut-
| bildningssystemet fick in-
dierna smaka pa, the tas-
| te of wood”.

I Stockholm ingick i
det digra programmet
ocksi teaterbestk pi
Dramaten, dir de fick se
August Strindbergs
“Fadren” pa svenska (de
flesta hade redan sett pjé-
sen i Indien), bestk pé

VAND!

17




Sverige — en hostsaga

FORTS
Filmhuset ddr man tittade pa Filminstitutets
arkiv och Dramatiska Institutets studiofacili-
teter och it lunch med bl a Per
Lysander och Suzanne
Osten, det var besdk pid LO
och SAF, kulturdepartemen-
tet, gymnasieskolor, Rinkeby
och Skirholmen, och tusentals
andra platser. Inte en millime-
ter av Stockholm gick obesik-

b s

Intresset for indisk litteratur finns i
Sverige, det mérktes inte minst pa publiktill-
stromningen till upplidsningen pa
ABF-huset, for dven om dir
fanns tomma stolar i husets stora
sal var de ljudliga appliderna in-
genting man kunde ta miste pa:
och till sin hjilp hade indierna fitt
en varsin svensk tolkare, bl a in-
tervjuade Carina Rydberg

tigad. Det kanns Abdul Rasheed om hans skri-

Aven Birgitta Dahl tog sig f vande, Stefan Foconi forsokte att
tid at;!a eglot gen fin(:isl](?a gup-  SOM d l l A de [ hilla jimn takt med Kafnjl Pe;)tlgl
pen, for att under fyrtiofem mi- som sjong pa gujarati for publi-
nuter limna 6ver ordférande- har ar ken, Astrid Trotzig berittade om
klubban till ndgon assistent i hur  hon  och  Pratibha
riksdagen och istillet prata en- TR | Nandakumar grivt igenom
gagerat om sitt forhéllande till OmOJ llg { at 4 BLM:s papperskorgar pd jakt ef-

Indien: hon har besokt Indien
tvd ganger med svenska dele-
gationer, och kommer att resa

berdtta om

ter frimirken till Pratibhas fri-
mirkssamlande son; och dikterna
som forsvenskats av Birgitta

pd nyit i februari 1998.  dldirhiemmic  Wallin och Tomas Lofstrom
Dessutom hade hon indiska lok 7 liistes i mellantiden bade pa origi-
sabha-politiker pd bestk hir i Prathiba nalspriik och svenskt tungomal.

Sverige sd sent som i somras. Birgitta Wallin talade med

—Jag hor till den generatio-
nen som har minnen fran den ti-
den dd Indien blev sjilvstindigt, padpekade
Birgitta och beréttade om hur hon som liten
skolflicka list allt om friheten i tidningarna,
1947-48.

Efterét var de indiska forfattarna si rérda
att de ville fotografera sig med fru Dahl.

Pa Svenska Akademien tog nagra distin-
gerade éldre herrar emot den indiska delega-
tionen i praktfulla gamla salar, dér det serve-
rades ldskande vitvin och Sture Allén fick
skaka hand med sin indiske kollega, sekrete-
raren for Sahitya Akademi, Sri K
Satchidanandan. Det pratades om de
mysterieskrudade  forfarandena  kring

Nobelpriset och indierna funderade forstie-
ligt nog pd sina mojligheter att ta hem ett nytt
pris — det ir ju d@nda 84 ar sedan sist priset
hamnade i Calcutta.

| Nandakumar

£lod om de indiska poesiaftnarna,
dir publiken satt och suckade och
stonade, och fyllde i orden nér andra liiste si-
na dikter, innan hon och Teji Grover till-
sammans ldste ur " Avskedets singer”™:

—"S4 jag har hamnat pd mattan,
dumsnut? / Jag finns alldeles intill dig / pa
den hopsjunkna singen / s niira alldeles intill
dig / att jag misstog mullret i din mage / for
mitt eget.”

Nirmare #n sd kommer inte en indisk dikt.

Flytthjalp at Tunstrom
Resan i Viirmland blev en vilkommen flykt
ut efter tvé veckor i Stockholm, och det blev
skog, sjéar och klara himlar for hela slanten.
De indiska forfattarna blev mycket fortjusta i
kollegorna Torgny Karnstedt och Bengt
Berg, och icke att forglomma Géran
Tunstréom som vintade pd dem ute pa
~ Koster. Goran var pa vig att flytta
| till fastlandet for vintern, sd indier-
. nablev en vilkommen birhjilp.
| T Goteborg vintade vimlet péd
| Bokmiissan diir indierna framtriid-
| de i Rum fér poesi och deltog i tvd
stora seminarier — och drog
enormt mycket publik. Med den
eminente kritikern och kunnige
journalisten Jan-Erik Pettersson
som samtalsledare handlade pratet
om indisk litteratur och kultur i
| jamforelse med viisterldndsk. Det
| var nog ocksd en del forbryllade
missbestkare som studsade till nir
Kanji Patel sjong i repris i
Forfattarforbundets monter, med
hogsta mojliga roststyrka for att ge-
nomtriinga méssans visen.
Under resan diskuterades ocksa

Kanji Patel frdn Gujarat (tv) och ma!yﬁlam-pderen
Ballachandran Chullikad letar vykort.

I glada poeters séllskap. Ovre raden fr v:
K Satchidanandan och Ramakantha Rath i G

det ultimata syftet med de bada resorna
(fjolarets svenska delegation i &sterled, och
indiska svarsbesoket i viisterled): idén om att
i framtiden dversiitta litteratur mellan de tva
landerna, utan att behdva gi viigen via den
engelsksprakiga bokmarknaden som vartan-
nat r viiljer ut nidgon “indisk bestseller”
(Salman Rushdie, Vikram Seth, Arundhati -
Roy) pi bekostnad av all indisk litteratur som
aldrig har en chans att nd svensk publik, samt
att sprida ny svensk kvalitetslitteratur till
Indien s att de indiska boklisarna forstar att
det finns nigonting annat iin déda sekelskif-
tesforfattare i Sverige.

—Bara under den korta ménaden som vi
varit i Sverige har jag kiéint ett intresse for
svenska poeter vakna, siiger Teji Grover som
iiren av hindi-sprakets mest omtyckta kvinn-
liga roster.

Den indiske dramatikern och regisstren
Prasanna, som varje ar sitter upp nya pjaser



|

1.

Abdul Rasheed, Pratibha Nandakumar, Balachandran Chullikad och Kanji Patel. Nedre raden fr v: Prabodh Parikh, Teji Grover,
‘amla Stan i samband med besiket pa Svenska Akademien.

pé “nationalscenen” NSD Repertory i New
Delhi, har under besoket hiir hunnit prata
med ménga svenska teaterméanniskor om sin
idé.

Strindberg-Tagorefestival

Han vill ordna en svensk-indisk festival dér
man lyfter fram de bada ikonerna August
Strindberg och Rabindranath Tagore — som
ju trots att de var ndstan samtida och som for
sina respektive linder idag fyller en otroligt
stor funktion, sinda skilde sig it pd manga
stillen (t ex fick ju Strindberg aldrig nagot
Nobelpris, noterar Prasanna smdleende).
Prasanna ser det som att man utéver teate-
ruppsittningar dir en svensk regisserar
Tagore och en indier Strindberg, stiiller ut de-
ras konst — biigge var ju mangfacetterade —
sd att man skapar en jimforelsegrund.

Efter en ménad i Sverige har indierna bor-
jat langta hem till curryns férlovade land,

men kanske hoppas somliga av dem att i sitt
niista liv reinkarneras hér i potatis-och-kott-
landet. Nu ér de fullmatade med information
av alla slag, 25% for mycket konstaterade
den filosofiskt lagde gujarati-poeten
Prabodh Parikh, och direfter Aterstir att
smiilta alla intryck, Malayalam-poeten
Balachandran Chullikkad som éir sa ofant-
ligt populir i Kerala att hans diktsamlingar
stiindigt kommer i nya upplagor (som mest
sélde en av dem 35 000 exemplar), och folk
koper kassetter ddr han liser upp sina dikter,
han siiger nu att han vill minnas namnen pé
de svenska gatorna som han gétt pi, minnas
hurdan gatubeldggningen var och lystern pa
husfasaderna i gatlyktornas sken — det ér sd
ménga intryck som kan komma att bli viktiga
for hans framtida skrivande.

Pratibha Nandakumar frin Bangalore,
som fitt i uppdrag att skriva om Sverige for
en indisk tidskrift, funderar:

—Det kiinns som att allt det hir dr omdj-
ligt att beriitta om dérhemma. Jag tror att jag
istillet ska skriva om resan som en saga for
barn: det finns ett land 1dngt, 1angt borta, dér
det bor grekiska gudar och vattenprinsessor
som fryser till is pd vintern. Ungefir som sa-
gan om Nils Holgersson, avslutar hon.

Text och foto: Zac O’Yeah

Fotnot: utdver de som ndmns i texten del-
tog under kortare del av resan den kvinnliga
forfattaren, kritikern och Oversiittaren
Chandrika frin Thiruvananthapuram och
Sahitya Akademis regionala sekreterare
Agrahara Krishna Murthy frin Bangalore.
I samband med bestket gavs de indiska for-
fattarna ut i antologin "Rdster frdn Indien” pd
forlaget En Bok For Alla.




”IMlannens kansloliv borjar
och slutar 1 underlivet”

Indisk societetsforfattare saljer bocker i jatteupplagor

ej, du fir inte ta nigra bilder av mig.

Mitt hir dr i oordning och jag har ut-
vecklat allergi mot maskara s mina 6gon
drroda. Min forliiggare vill att jag skall se
glamords ut.

Indiens populiraste forfattare och des-
sutom den mest kontroversiella dr mycket
noggrann med sitt yttre. Hon har vissa krav
att leva upp till efter att ha kallats for
Indiens svar pa Jackie Collins, det asiatis-
ka svaret pd tantsnusk.

I sju bocker och hundratals tidningsar-
tiklar har hon skakat om det indiska mans-
sambdillet, helt enkelt genom att beritta om
hur kvinnor vill ha sex och skriva om
kvinnlig sexualitet: ett &mne som tidigare
helt dominerades av miins asikter och syn-
punkter. Hennes bdcker anses dérfor vara
subversiva, chockerande och amoraliska.
Hennes romaner dr kiinda som masalas; en
het indisk kryddblandning av romantik,
sex, tragedi och melodrama.

Man patetiska figurer

I Shobha Dés bocker ir kvinnan huvud-
personen. Min beskrivs som patetiska fi-
gurer. Det ér ett medvetet drag, for hon
tycker att de manliga hjiltarna dr dverdriv-
na, utan kontakt med verkligheten.

— I de flesta bocker beskrivs kvinnor
som dérrmattor eller som martyrer. Passar
honinte inindgon av dessa stereotyper kal-
Tas hon for slampa. Denna bild av kvinnan
har hyllats i rthundraden i Indien. Jag vill
portriittera den moderna kvinnan som har
kontroll versitt eget liv, siiger Shobha Dé.

Hennes senaste alster ir en handbok for
kvinnor om hur de skall 6verleva ménnen:
Surviving Men: The Smart Woman’s Guide
to Staying On Top. Shobha Dé kallar boken
en avlossad sidenharpun mot ménnen.

Vinner skonhetstavlingar

Hon vill forindra den indiske mannen, som
hon anser stannat upp i utvecklingen och
fortfarande befinner sig mentalt pi medel-
tiden. Kvinnor iir mera progressiva och
mera i ton med det moderna samhiillet. De
ir stolta, vackra och vinner internationella
skonhetstiivlingar. Indiska kvinnor har vid
tva tillfillen blivit Miss World, nu senast
24-ariga Diana Hayden frin Mumbai i
drets tdvling som avgjordes pd Sey-
chellerna i november, och for ett par ir se-
dan blev en indiska dessutom Miss
Universum. Men medan de erdvrar viirlden
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Shobha Dé passar inte in i schablonbilden av den t
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imida och sarikliidda indiska kvinnan.

Hon dren intelligent, rik och stark kvinna som stdr for sina dasikter, éiven om de ibland in-
te dr politiskt korrekta. Héir ses hon tillsammans med19-driga dottern Avantik.

blir méinnen kvar vid sin l4st.

Det idr for att fa fason pad denna
Neanderthal till man som Shobha Dé skri-
vit handboken, som innehéller tips hur man
uppfostrar mén.

— Jag har studerat mén i 25 4r. Jag har
alltid tyckt att de har varit lite 16jliga, pose-
rande och pretentidsa.

Shobha Dé som fyller 50 &r nésta dr, har
studerat sociologi och psykologi, samt av-
verkat tre éiktenskap, men ger sig inte ut for
att vara nigon expert pﬁ relationer. Det ér
mera en kvinnas personliga och mycket
godtyckliga beskrivning av kampen mellan
konen.

Surviving Men #r en provocerande bok,

FOTO: GREVIEW

gjord att rora upp lite damm i den alltfor
fnosktorra konsrollsdebatten i Indien. Hon
avlossar verbala harpuner mot ménnen och
kallar dem for "tarvliga, hycklande svin
niir det giller kiirlek och relationer” och
"sjdlvupptagna, narcissistiska, feodala,
bortskiimda och totalt infantila personer
vars kénsloliv borjar och slutar i underli-
vet”.

Shobha Dé har heller inget till 6vers for
den nye mera moderna visterlindska man-
nen.

—Den manliga attityden verkar vara uni-
versell. Det verkar inte hjilpa med lagar
och forordningar. Skrapa lite grand pi
ytan, ta bort fernissan som kliider, lite ling-
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re hir och att han ér beredd att byta blgjor,
sa finner man i botten samma arketyp.

Pi en tiogradig skala ger hon de indiska
ménnen sex poiing och de europeiska och
amerikanska ménnen tre eller fyra, dirfor
att de dr s uppblista och har en sidan
overskattande uppfattning om sig sjilva.

Ingen plakatfeminist

Shobha Dé kan séiga sddana provocerande
saker utan att bli garotterad, istiillet blir hon
livligt citerad i de stora dagstidningarna,
radio och TV. Hade en radikal feminist
sagt ungefdr samma sak, men med andra
ord, hade hon blivit nonchalerad eller fatt
kraftiga mothugg.

—Jag dren fritinkare som inte tillhor nd-
got parti eller nigon grupp. Det ger mig
troviirdighet. Jag 4r ingen plakatfeminist.
Jag idr varken for eller emot den véster-
lindska eller den indiska feminismen. Men
jag kiinner starkt for kvinnans sak, och i ett
land som Indien diir kvinnans mdjligheter
nonchaleras kan jag inte hélla tyst. Jag pa-
stir mig inte ha funnit alla svaren. Jag kan
ge viigvisning, men losningen far kvinnor-
na hitta sjilva.

Trots alla verbala attacker pa det manli-
ga konet pastir Shobha Dé att hennes nya
bok inte dr en krigsforklaring mot mannen.
Hon vill istiillet kalla den “en tillgiven bok
om minnens svaghet som skall tvinga
miinnen att se pd sig sjilva och bryta ige-
nom den sjilvbeldtna, trangsynta lilla viirl-
dende leveri”.

Tecken i tiden

Boken Surviving Men ir ett tecken pé att
det haller pd att hiinda saker i det indiska
sambhiillet. Indiska kvinnor dr nu medvetna
om sina riittigheter och borjar att kriiva
dem.

—Miin méste inse att kvinnor inte lingre
accepterar de gamla normerna. Relatio-
nerna mellan konen héller pa att omformas.
Kvinnan ér mera sjiilvstindig och borjar ta
en egen inkomst. Min éir oroliga niir de in-
ser att de haller pa att bli marginaliserade.

Ménga menar att Surviving Men kom-
mer att ha samma inverkan pi det indiska
samhillet som en gang Erica Jongs Rédd
att flyga hade pa vistvirlden pa 1970-talet.

— Eftersom vi dr 20 ar efter vist tyckte
jag att det var dags att skriva denna bok.

Det litterira etablissemanget har bemott
hennes romaner med kallsinne och dopt
henne till Mumbais porrdrottning. De har
tydligen inte anstréingt sig att lisa de parti-
er som inte handlar om sexuella utsviv-
ningar. Kanske blev de for upphetsade for
att upptiicka att det finns djupare tankar
bakom alla beskrivningar av kiirleksakten.

—Jag vill att budskapet skall vara sexigt
ochunderhéllande. Jag vill inte skriva pam-
fletter eller politisk propaganda. Hiindel-
serna i romanerna méste ocksd diga rumi si-
tuationer dér kvinnan kiinner sig hemma.

Shobha Dé har naturligtvis svar pa tal
till dem som avfirdar hennes romaner som
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Second

I Shobha Dés bok fran 1986 —
Thoughts — saknas helt sexuella detalfer i
innehdllet. I stéiillet handlar boken om hur
arrangerade giftermal leder till misslyck-
ade dktenskap.

pornografi:

— Om jag vore en annorlunda person
skulle de kinna sig mera bekvima till
mods. Om jag vore en liten forsynt dam,
bodde i en by och inte gjorde ndgot viisen
av mig, da skulle de kunna tycka synd om
mig. Indier dr duktiga pd att tycka synd om
andra. Det ir bekvimt.

Indiens nya klass av vilutbildade kvin-
nor ignorerar allt tal om att det skulle vara
tantsnusk, flygplatstilltugg och slukar hen-
nes bicker i jakt pd insikt om sin kvinnlig-
het och for att nd forstielse av mannens
psyke.

Saljer mer an Rushdie

Det later kanske inte mycket men sam-
manlagt har hon silt 300 000 bocker i
Indien. Det innebiir att hon siiljer fler béck-
er in vilkinda namn som Salman Rush-
die och Vikram Seth. Hon dr redan en
storséljare i Sydkorea och forhandlingar
pagar om dversittningar till italienska, tys-
ka, franska och japanska.

Hon siljer dven stora upplagor i gamla
kolonialmakten Storbritannien. Men pa si-
na turnéer till England, for att lansera sina
bécker, har hon upptickt att britterna har
svirt att acceptera henne, svirt att forstd sig
pi henne. Det éir inte pd grund av att hon iir
frisprikig, utan engelsménnen har drabbats

av nigot som man skulle kunna kalla for

omvind kulturchock. De hade forvintat sig
att mota en kvinna som skulle beriitta om
sitt tragiska liv, utsatt for fortryck, orittvi-
sor, tvingad in i diktenskap vid 12 érs lder,
ett offer for ett intolerant samhille,
Shobha Dé passade helt enkelt inte in i
den visterlindska schablonbilden av en ti-

mid sariklidd indisk kvinna som siinker
blicken néir hon tilltalas och tyst férsvinner
ut i kiket di det kommer giister.

Gift med miljonar

Vad de mbtte var en viilutbildad, intelligent
och stark kvinna som stir for sina asikter,
dven om de inte alltid dr politiskt korrekta.
Hon ir gift med miljonéren och skeppsre-
daren Dilip Dé. De bor i de mest fashio-
nabla kvarteren i Mumbai med sina sex
barn i en véning vird 23 miljoner kronor
med utsikt 6ver Arabiska sjon. Hon dlskar
att kli sig i dyra sidensaris, skapa en air av
glamour omkring sig och kora med sin
Bentley nedfor Marine Drive for att lapa in
solnedgiingen éver Malabar Hills. Och hon
talar biittre engelska én de flesta britter.

Shobha Dé anser sig sjilv vara en pion-
jiirforfattare. Tidigare var det svirt for
kvinnor i Indien att fi sina manus publice-
rade. Det #r forst med framgingarna med
Shobha Dés noveller som forldggare borjat
uppmuntra kvinnliga forfattare att skriva
noveller och bérjat publicera deras alster.

Shobha D¢ har sjilv en forklaring till
varfér hennes bocker har blivit storsiljare,
férutom de sexiga skildringarna av mins
och kvinnors relationer. Hennes beskriv-
ning av Indien skiljer sig markant frin den
bild som férmedlas av manliga forfattare.

— Miin skriver om siikra dmnen. Det
finns en viss sorts bécker som viisterlinds-
ka liisare dr vana vid: Det exotiska Indien,
med maharajor, tigerjakt, palats, elefanter
eller ocksé skall det vara fattigdom, for-
tryck och lidande folk. Jag skriver om det
moderna Indien, det samtida Indien, det ur-
bana Indien.

Fraga om exploatering

Ingen har tidigare skrivit om de rika, de in-
flytelserika, de indier som bor i storstdder-
na. I ett land sd stort och mangfacetterat
som Indien finns ocksd denna verklighet.

I boken Snapshot forekommer det in-
cest, tondrssex, lesbisk kirlek, sadoma-
sochism, aborter, otrohet och starka kvin-
nor som tar for sig. Publiken blev chockad.
Moralister indignerade. Men Shobha Dé
behdll sitt lugn.

— Manga tror att jag hittar pd. Men den-
na sexualitet, frigjordhet dr verklighet for
overklassen i Mumbai.

Enligt Shobha D¢ héller denna mera li-
beralare syn pd sex att bli accepterad av
medelklassens kvinnor.

Men hon tycker inte att hennes beskriv-
ning av sexualiteten i novellerna ér lockan-
de, kittlande eller njutbar.

— Sex i mina bocker handlar om exploa-
tering, hur kvinnor kiinner niir deras krop-
par utnyttjas av miin. Jag tycker att mina
sexuella beskriviingar dr deprimerande.
Om folk vill leta efter porr finns det andra
backer.

Hon har #iven skrivit tvd bocker som in-
te innchdller ndgra beskrivningar av sexu-
alakten och de har sélt lika bra.
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Shobha Dé foddes 1948 i en brahmin-
familj i Mumbai. Hon studerade sociologi
och psykologi, fick ett stipendium for att
dka till Stanford i USA, men blev kiir och
stannade kvar i Mumbai. Vid 18 ars alder
beslutade hon sig for att bli fotomodell, till
fordldrarnas forskrickelse, eftersom det
var ett jobb som inte passade en flicka fran
en fin familj.

De gick till slut med pa att lata dottern
bli modell under tre forutsittningar: Att
hon bar anstiindiga klider, inte liit sig fo-
tograferas med mén och inte gjorde nigot
som skulle kunna s kandalisera familjen.

Slog igenom som fotomodell

Shobha Dé var under ndgra ir Indiens
framsta modell och var hudkrdmen Ponds
indiska ansikte i fem ar. Efter att hon trott-
nat pi modelljobbet arbetade hon under en
kort tid som copywriter innan hon 1971
startade filmtidningen Stardust, som idag
rilknas som virldens storsta filmtidning.

I tio &r var hon chefredaktér och forny-
ade skvallret, intervjutekniken och fram-
for allt var hon med om att introducera
hinglish; en blandning av hindi och eng-
elska som blivit det sprik som idag an-
viinds i TV-reklam och filimdialoger.

Jobbet som chetredaktér gav henne go-
dainsikteri den indiska filmindustrin som
hon sedan beskrev i boken Starry Nights.
Den bild hon malade upp av Bollywood,
som Mumbais filmindustri ofta kallas, var
inte vacker. Ingen hade tidigare skrivit sa
initicrat om filmindustrins moérka sidor
med maffiametoder, svarta pengar, cy-
nism och utnyttjande av unga kvinnor.

— Jag hittade inte pd, allt var sant.
Boken visade sig ocksa vara profetisk. Tre
ménader efter att boken hade publicerats
avslojades det att maftian 1dg bakom fi-
nansieringen av de flesta filmerna,

Alskar Mumbais livsstil

Shobha Dé iilskar sitt Mumbai. Staden r
inte bara en plats dér handlingen utspelas
i hennes noveller. Det ér en karaktiir i sig
sjilv. Mumbai dr Indiens finansiella
centrum, kapitalet, showbiz, glidje och
pengar. Staden har sin egen livsstil som fr
mycket distinkt och som gor att det inte
gar att jimfora med andra delar av Indien.
Shobha Dé kallar Mumbai for en byracka:
inte rumsren men smart, en Gverlevare.
—Jag skulle inte ha varit den jag ér om
Jjag vuxit upp i ndgon annan stad. Jag skul-
le inte haft ndgon chans, min rést skulle
inte ha blivit htrd. Mumbai skapade mig.
Mumbai dr den snabba staden dir
pengar betyder allt. I andra stider &r det
viktigare vilken kast du tillhor, familje-
band, kontakter, vilka dina forfader var.
Allt detta &r irrelevant i Mumbai. Hér far
allaen chans att lyckas —eller misslyckas.
Och det ér detta Mumbai som Shobha Dé
skriver om, denna megastad pd 15 miljo-
ner som hon &lskar. .
Par Jansson
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Hon ger uttryck at
Bhuttofamiljens sorg

Det senaste stjarnskottet pa den litterara arenan i Pakistan ut-
gors av blott 15-ariga Fatima Bhutto. Hennes far Murtaza morda-
des forra aret — formodligen pa uppdrag av Benazir Bhutto,
Fatimas faster. | en nyutkommen diktsamling ger Fatima uttryck
for sorgen efter sin dlskade far. Manga pakistanier ser i Fatima
en ny representant for Bhutto-klanen som kan axla det politiska
ansvaret for landet nar hennes tid ar mogen.

en fullsmockad hotellvestibul i Karachi

lyssnar tirdgt dhdrarna nidr en 15-drig

flicka ldser sina vemodiga dikter. Publiken
dr fullstdndigt stilla; flickan dr Fatima
Bhutto, medlem av Pakistans mest be-
romda politiska familj.
Hear me whisper to the the sky/ I never got
to say/ goodbye/ I sit at my window-sill,/
the glimmer of nature's beauty dazzling
me./ I wish to capture/ the scent of a petal/
and treasure it 'til eternity./ { want to paint
the moon/ for everyone to see./ But, most of
all/ I want your arms/ wrapped around
me./

Publiken forstdr: Fatimas dikt &dr ett ode
over hennes far Murtaza Bhutto, yngre
bror till forre premidrministern Benazir
Bhutto, som mordades av polisen utanfor
familjens hem i september 1996. Hennes
fidernearv #r genomsyrat av tragedi.
Militidren hiingde hennes farfar, forre pre-
midrministern Zulfigar Ali Bhutto, for 18
ar sedan. Nu anklagas hennes faster, som
hon brutit relationen med, for korruption
och for att ha tillskansat sig medel i niva
med Filippinernas Ferdinand Marcos och
Kongos Joseph Mobutu.

Dominerande roll

Bhuttotamiljen har haft en dominerande
roll i pakistansk politik i 30 ar. Att en ny
Bhutto dyker upp pd scenen har dirfor
viickt stor uppmiirksamhet och gjort att
Fatimas diktsamling, Whispers of the
Desert, salts slut. Hon ma vara ung men
Fatima vet att uppgiften att Aaterge
Bhuttofamiljen dess glans kan komma att
vila pd henne.

—Jag dr stolt 6ver arvet frin min far och
min farfar, men min faster har lamnat ett
skamfilat arv efter sig, sdger Fatima Bhut-
to. Hon saknar helt deras kvaliteer.

Minga minniskor betraktar Benazir
Bhuttos karriéir som 6ver, och Fatima viin-
tar nu i kulisserna. Ghinwa Bhutto, hen-
nes libanesiska styvmor, stér i spetsen for
den kampanj for att reformera Pakistans
korrupta politiska system som den morda-
de Murtaza inledde.

—Jag iilskar debatt och att tala offentligt,
séger Fatima. Jag vill inte att min fars ar-
bete ska ha varit férgiives, och dirfor kan

det bli sa att jag ger mig in i politiken,

For nidrvarande gér hon i tionde klass pa
American School i Karachi, och hon skri-
ver uppsatser om Che Guevara och Yas-
sir Arafat. Hon liste Tolstoys Krig och
Jred redan nir hon gick i tredje klass och
hon pepprar sina samtal med referenser till
Freud, Machiavelli och MacBeth.

Men trots hennes mognad &r hennes
rum lika stokigt som vilken tondrings som
helst, Hon sitter pd golvet och jobbar vid
sin dator, med bocker strodda omkring sig.
Ett portriitt av farmor Nusrat Bhutto intar
en hedersplats pa viiggen. Popmusik vrélar
medan hon gor sina léixor, for att di och da
ersittas av stillsam operamusik.

Hjalp att komma oéver sorgen

Fatimas bok speglar hennes sorg.

—Jag borjade skriva poesi ndr jag varel-
va ar gammal, men nu har den hjilpt mig
att komma 6ver sorgen efter min fars dod.

Men hennes dikter rymmer mer dn ama-

tormaissig, omogen kénslosamhet typisk
for barns diktskrivande. [ en dikt bendmnd
She Sits finns en ovisshet kring vem Fati-
ma riktar sig till:
She sits on a throne,/ surrounded by ot-
hers/who grovel at her feet./ She searches
Sfor those who know/ nothing better/ than to
worship her every move/ because power
blinds those who are ignorant.

Benazir Bhutto avskedades fran pre-
miiirministerposten i november 1990, tre
mdnader efter att Murtaza Bhutto skéts
ihjdl. I februari sveptes hennes parti
Pakistan People's Party, PPP, bort i parla-
mentsvalet. Hennes make Asif Ali
Zardari sitter i fiingelse i Karachi, och ska
stiillas infor riitta anklagad for inblandning
i mordet pd Murtaza.

Benazir har inte triiffat sin brorsdotter
sedan i mars mnad och de tva familjerna
Bhutto &dr uppenbart i krig med varandra.

— Andra gdngen min faster blev pre-
midrminister trodde jag att hon skulle for-
dndras och gora nigonting bra for landet,
sédger Fatima. Men hon visade oss alla att vi
hade fel.

Fatima foddes 1982 i Afghanistans hu-
vudstad Kabul. Pappa Murtaza befann sig
dir i exil tillsammans med sin yngre bror
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Senaste stjdrnskottet pa den pakistanska poesifronten, och tillika en ny representant for

landets sedan 1960-talet ledande politiska familj — 15-driga Fatima Bhutto.

Shahnawaz och forsokte darifran etablera
en gerillarorelse for att kiimpa mot militér-
diktatorn Zia ul Haq. Det var Zia som
hingde Fatimas farfar. Broderna gifte sig
med tvd afghanska systrar, men Murtaza
skiljde sig frin sin fru sedan Shahnawaz
pétréiffats mordad 1985.

Fatima och hennes far flyttade da forst
till Schweiz och sedan till Syrien. Dir stan-
nade de tills 1993 da Murtaza aterviinde till
Pakistan for att ta upp den politiska kam-
pen mot sin syster.

Da hade han gift sig med Fatimas pri-
vatliirare Ghinwa, och med henne fitt en
son, Zulfikar Ali Bhutto Junior, som
Fatima &r mycket fiist vid. Far och dotter
stod varandra néra, under flera ar var hon
faktiskt hans enda séllskap.

— Jag lirde mig politik redan nir jag
som baby satt pd min fars knd. Jag vixte
upp f6r snabbt, siger Fatima.
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— Han uppmuntrade mig alltid att skri-
va, poesi, skidespel, noveller.

En nira viin till familjen bekriiftar:

— Han idlskade henne verkligen inten-
sivt. Niir hon fanns i niirheten struntade han
i sina viinner och sitt politiska arbete.

Fatima har redan sin framtid inrutad.
Hon planerar att gé i sin pappas fotspar —
och sin fasters — genom att férstka erévra
dubbla examina fran Harvard och Oxford i
juridik och statsvetenskap.

Men de missmodiga partiarbetarna i
PPP kan mycket vil snart vilja séka sig en
ny ledare, och di vill de ha en Bhutto.
Fatimas diktléisning kan ha varit forsta ste-
get i att axla Bhuttotamiljens ledarskaps-
mantel.

Ahmed Rashid

© Far Eastern Economic Review
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Beundran for
Selma Lagerlof
lag bakom
Abanindranaths
litterara gasresa

j ovisst var Abanindranath Tagore,
som William Smith skrev om i sin ar-
tikel om bengalisk litteratur i SYDASIEN
nr 2/97, inspirerad av Selma Lagerlof niir
han skrev sin bok om en pojkes resa pa
gasrygg over Bengalen — Bure Angla
(som vi foredrar att transkribera titeln).

Omfattningen av kontakterna mellan
Abanindranath och Selma Lagerlof har vi
inte lyckats reda ut men det finns ett brev
i Kungliga Bibliotekets arkiv i Stockholm
som visar att Abanindranath var en stor
beundrare av Selma Lagerlof och at-
minstone indirckt hade kontakt med hen-
ne. Brevet frin Abanindranath iir skrivet
1933 och riktat till hans franske Oversiitta-
re Andrée Karpelés.

Ocksa annan inspiration

Abanindranath skriver att han har 6verfort
("adopted”) den forsta delen av Nils
Holgersson till bengali. ”Alla hennes his-
torier”, fortsétter han, “ir virda att 6ver-
siittas till bengali men vem ska gora det ut-
om din stackars Abandada?” Han bekla-
gar sin daliga engelska och ber Karpelés
formedla hilsningar till Selma Lagerlof.

Man kan nog med fog anta att
Abanindratnath ocksa haft en annan inspi-
rationskélla till Buro Angla, ndmligen
Meghaduta —ett versepos pa sanskrit, som
ocksd har behandlats av Rabindranath
Tagore i dikter och essiier. Meghaduta
berittar om hur ett moln fiirdas som bud-
biirare mellan tvd mytologiska iilskande
over det forntida Bengalen och slutligen
ndr det heliga berget Kailash i Tibet.

Hiir finns alltsd en forebild till en skild-
ring av landet sett frin ovan och det ér
ocksa pa berget Kailash som Abanindra-
naths bengaliske gdsapég blir 16st frén sin
fortrollning.

Anledningen till att Abanindranaths
brev till Andrée Karpeles finns i KB:s ar-
kiv dr att det sdnts vidare till Selma
Lagerlof, tillsammans med ett kort skrivet
direkt till henne,

P4 kortet siinder Abanindranath en
hiilsning och tackar for hennes férord till
den franska utgdvan av en annan av hans
bocker. Denna bok, som bygger pi en fol-
ksaga, finns for dvrigt i svensk Oversitt-
ning, utgiven pi KF:s forlag 1949 och he-
ter Ostdockan .

Per Olov Henricson &
Shafiqul Islam
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Mobiltelefoni
hasta steg
i Yunus
landsbygds-

revolution

Mohammad Yunus, grundaren
av den numera varldsberomda
landsbygdshanken Grameen
Bank, och en foregangare inom
s k mikrofinansiering har nu i
en ny satsning gatt in for att in-
troducera mobiltelefoni i stor
skala i 40.000 bangladeshiska
byar.

up Banu siiljer muri — poppatris—ien

by 30 km norr om den bangladeshiska
huvudstaden Dhaka. Det éir inte sirskilt in-
komstbringande, men den 32-4riga forsil-
jerskan har formdgan att vara en smart af-
farskvinna. Vilket kan forklara hur det kom
sig att hon i vdras pd eget initiativ ringde
upp Sahed Latif, verkstillande direktor for
Grameen Telecom, for att friga om foreta-
gets mobiltelefonservice.

— Varfor da? undrade Latif.

—Jo, jag behdver kiinna till dagspriserna
pa muri i Dhaka, blev svaret.

Latif vill géirna tolka Rup Banus forfra-
gan som ett tecken pd att Grameen Tele-
coms affirsstrategi befinner sig pa ritt
spar. Foretagel striivar efter att revolutio-
nera telekommunikationerna och samtidigt
fé fart pd den ekonomiska utvecklingen pa
den bangladeshiska landsbygden.

Foredome for andra lander

Det skulle kunna bli ctt féredome for and-
ra asiatiska linder att f6lja efter. Manga av
regionens telekommunikationsforetag har
dvervigt att satsa pd mobiltelefoni som ett
alternativ till att dra fasta ledningar men det
har inte blivit mycket av dessa projekt hit-
tills, siiger David Barden, Hong Kong-ba-
serad telekommunikationsanalytiker vid J
P Morgans bank. Linder som Filippinerna,
Indonesien och Malaysia med stor andel
landsbygdsbefolkning och fi telefoner fol-
jer med sirskilt intresse utfallet av
Grameen Telecoms satsning,.

Skiilet dr att Grameen Telecom hoppas
att tiotusentals minniskor likt muriférsil-
jerskan ska teckna sig for billiga abonne-
mang genom GrameenPhone, ett joint-
venture mobiltelefonibolag, i vilket ingar
norska, japanska och amerikanska #ga-
rintressen.

GrameenPhone ska under sju ar inve-
stera 500 miljoner US-dollar i en utbygg-
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Kvinnor i den bangladeshiska staden Savar utanfor en vallokal i samband med lokalvalen

landets 4.298 Union Councils stillde ca 200.000 kandidater upp, varav 36.000 kvinnor.

nad av ett landsomfattande mobiltelefoni-
niit i Bangladesh.

Det ir ett vagspel i ett land dér 46 pro-
cent av befolkningen lever under existens-
minimum. And4 ir det fi i Dhaka som hy-
ser tvivel om Grameen Telecoms fram-
ging. For foretaget &r trots allt ett verk av
Mohammad Yunus, en veteran nir det
giller landsbygdsrevolution.

56-4rige Yunus leder Grameen Bank,
Grameen Telecoms moderbolag, som spe-
cialiserat sig pd att ge 1an at bangladeshis-
ka landsbygdskvinnor som didrmed ges
chansen att bli egenforetagare.

Yunus ses allmént som en pionjir inom
s k mikro-finansiering, och bland hans be-
undrare aterfinns sdvil ekonomer vid
Virldsbanken som den amerikanska presi-
denthustrun Hillary Clinton. Frén att till
en borjan ha avfirdats som ett ogenomfor-
bart vigspel verkar nu Grameen Bank i
36.000 av Bangladeshs 68.000 byar och
man kan skryta med att ha 2,1 miljoner lin-
tagare och en amorteringsniva pa hela 94
procent.

Yunus hoppas med GrameenPhone
kunna upprepa bankens succé. Och dértill
hiivdar han att bolaget kommer att ge en
skjuts dt den ekonomiska utvecklingen pi

landsbygden genom att det skapas affirs-
mojligheter, jobb liksom andra spin-off-ef-
fekter.

Men han ldgger inte alla Grameens dgg
i landsbygdskorgen. Mycket av Grameen-
Phones intiikter ir tiinkta att genereras i
stiderna. Enligt foretagets direktor Ighal
Quadir kommer stider som Dhaka, Chit-
tagong och Khulna att svara fér mer @n 90
procent av de 500.000 abonnenter som
GrameenPhone riknar med att fi under de
forsta 10 dren. Quadir vill inte avsldja bo-
lagets forvintade vinst, men siiger att in-
tikter och utgifter ska vara i balans inom
tre ar.

GrameenPhone fir flera konkurrenter.
Pacific Bangladesh Telecom har redan cir-
ka 7.000 abonnenter i Dhaka, och nyligen
etablerade bolaget sig fiven i Chittagong.
Och tva nya konsortier, under ledning av
malaysiska foretag, hoppas innan arets slut
vara i drift med mobiltefoni i landet.

Betaltelefonservice i byarna

Men inget av dessa féretag vintas ga utan-
for stiiderna. GrameenPhones uttalade sats-
ning pa landsbygden gor darfor foretaget
annorlunda. Bland mycket annat avser f6-
retaget att uppriitta mobil betaltelefonser-
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som hélls i landet den 1 december. I valen till
FOTO: MUFTY MUNIR/AFP-PRESSENS BILD

vice i 40.000 byar. Och genom att lata en
abonnent i varje by ge 6vriga bybor till-
géng till telefonen mot betalning skapas
pé kopet 40.000 nya jobb,

Minga bedomare undrar huruvida
bangladeshiska bybor — som hor till viirl-
dens fattigaste ménniskor — kan ha rid
med mobiltelefoner. Men ansvariga for
GrameenPhone pekar pa att byborna alltid
kan viinda sig till Grameen Bank for att 13-
na pengar till telefon.

Den 26 mars i ir blev Laili Begum
GrameenPhones forsta betaltelefon-ope-
rator, nir hon kipte en mobiltelefon for
18.100 taka (3.400 svenska kronor), peng-
ar hon lanat frin Grameen Bank. Hon
mdste amortera 150 taka i veckan pd lanet.
Sjélv tar hon betalt av 6vriga bybor, 4 taka
per utgdende telefonsamtal och 2 taka per
inkommande. GrameenPhone debiterar i
sin tur henne 2 taka per utgdende samtal
och ingenting fér inkommande.

Nu hoppas GrameenPhone hitta ytterli-
gare 39.999 som Laili Begum for att full-
borda Yunus’ drém om landsbygdsrevo-

lutionen.
S Kamaluddin

© Far Eastern Economic Review
Oversiittning: Lars Eklund
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4 kommer vi dter till Bangladesh. Hir

bodde och arbetade vi mellan 1986
och 1989, hiir foddes véirt forsta barn
Johan. Jag vill minnas att vi under de tre
dren fann oss vil tillrdtta, att vi s sma-
ningom lyckades skapa ndgot slags
hemkiinsla hér... Nu &r vi tillbaka, och
jamfor naturligtvis hur det var dd och hur
det ir nu. Jimforelser som efter bara nag-
ra veckor hiir bygger pd ytliga intryck.

Vi kiinner igen Dhaka. Gatubilden #r
sig lik, med strommen av rikshor, det o-
overskadliga myllret av smé butiker, te-
serveringar, verkstider, hus med fasader
slitna av monsunregn och brist pi under-
hill. Det mest idgonfallande elindet
tycks inte ha okat, tiggarna iir inte fler, at-
minstone inte pa de gator jag rort mig pa.
Men staden har viixt.

Da talade man om fyra, fem miljoner
invdnare, nu har jag hort siffran sju, atta.
Vi miirker det frimst pd trafiken, det har
blivit sviirare att ta sig fram pd gatorna.
Fler rikshor, fler avgasspyende trehjuliga
"babytaxis” och fler vita japanska per-
sonbilar —ett tecken pa att en relativt vil-
birgad dvre medelklass blivit storre,
kanske inte relativt sett men i absoluta tal.
I'rusningstid stockar sig trafiken lings ge-
nomfartsgatorna, Adker man in mot
centrum ser man hur avgaserna i luften
tdtnar som grasvarta slojor over staden.

Stora skyltar gor reklam for mobiltele-
foner, jag uppticker hamburgerrestau-
ranger och glassbarer i kvarter ddr jag in-
te viintat mig det. Mer eller mindre avslu-
tade nybyggen reser sig dverallt ovanfor
laga hus och palmkronor. Besikande re-
seniirer pa 80-talet papekade ibland hur
lantligt Dhaka framstod jamfort med
andra sydasiatiska storstidder. Nu lir
knappast ndgon reagera sa.

Vireser till Thanapara. Nu kor en nys-
tartad busslinje luftkonditionerad buss
mellan Dhaka och Rajshahi. De stora fér-
jorna éver Jamuna fir desamma, men stor-
re delen av viigen efter Gverfarten &r ny-

Tillbaka i ett f

FOLO: KARIN GREGOW

asfalterad och breddad. I Thanapara har
det naturligtvis ocksa skett fordndringar,
men de ér inte speciellt synliga; en del ny-
byggen, kanske nigra fler TV-antenner.
Solnedgangen dver floden iir lika vacker
som forut, kinslan av befrielse att komma
ut pa landsbygden lika stark.

Vi pratar med gamla bekanta om vad
som har hiint i landet i stort och inom de
organisationer vi hade kontakt med forra
gingen hir. Jag iir inte i liget att jag kan
dra ndgra lingtgdende slutsatser men
nigra tendenser verkar tydliga.

Bide stora och smi organisationer sat-
sar alltmer p& ekonomisk verksamhet, lin
till gruppmedlemmarna, mikrokrediter ér
det nya slagordet. De storre organisatio-
nerna har viixt och skaffat sig kanaler in
till makthavarna. P 80-talet forsokte ge-
neral Ershads regim utan stéire framgéng
skaffa sig en demokratisk fasad — ingen
av vara bekanta satte nagon tilltro till den.
Nu talar man om samarbete med Awami-
regeringen och jag hor flera som ndmner
den kvinnliga jordbruksministern med re-
spekt.

Maénga viktiga forandringar ldr vi vil
bara si sméningom uppticka. An si
ldnge dr den stora skillnaden for oss att vi
den hiir gdngen kommit till Bangladesh
med tre barn och nu upptiicker landetigen
tillsammans med dem.

Har hade jag kunnat sluta, i ett forsék
att ge en nigorlunda balanserad bild av
viéra forsta intryck. Men s kor vi en mor-
gon upp till Svenska skolan, for Johans
forsta skoldag. P& Airport Road ser vi en
kropp 1 den motsatta kdrbanan, en liten
dod kropp, ett dverkort barn. Trafiken
verkar fortsitta som vanligt, jag ser ingen
bil som stannat. Hur lever man, hur for-
héller man sig till en stad, ett land, diir
man dker med sitt barn till skolan och mo-
ter nagot sadant?

Just nu vet jag inte det.

Per Olov Henricson

Tidigare publicerat i Svalomas medlemstidning
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Tynande
koloni av
parser
haller pa
sin religion

Ma det goda regna fran himlen

Ma det goda viixa ur jorden

Ma goda barmhdirtiga ménniskor ha nytta
av bdda...

P risten Ervad Nadirshah Unvalla stir
och ber framfér ett litet altare. P4 alta-
ret brinner den heliga elden som symboli-
serar Gud — Ahura Mazda. Han ber pé det
urdldriga persiska liturgiska spréket avesta.

Men jag befinner mig inte i Persien utan
iIndien, strax utanfor femmiljonersstaden
Bangalore, i sédra delen av landet, i ett litet
tempel som tillhér en av de dldsta monote-
istiska religionerna i viirlden — zoroastria-
nismen (SYDASIEN har tidigare skrivit
om religionen och dess utovare i Mumbai,
i nr2/94).

Efter bénestunden gar vi, priisten, tva
sariklidda dldre damer, som ir forsamling-
smedlemmar, och jag, till Tystnadens torn
som, liksom templet, néstan fir gomt i lum-
mig, tropisk gronska. Hir begraver parser-
na, for sid kallas de i Indien boende
Zarathustra-dyrkarna, sina déda. Ett runt
stentorn med en stenramp. Tornet ser fver-
givet ut, vid porten hinger ett rejilt las.
Parserkolonin i Bangalore riiknar inte mer
in cirka 300 hundra medlemmar sa det blir
glest mellan begravingarna,

In i tornet gar endast ménniskor tillhs-
rande en sirskild kastliknande grupp. Efter
besoket betraktas de som orena och miste
genomgd omfattande reningsceremonier.
Kroppar liggs pd den Gppna plattformen
uppe i tornet i ringar — manskroppar i en
yttre ring, kvinnokroppar i den mellersta.
Léangst in, vid centralbrunnen i mitten, bar-
nkroppar. Strax kommer gamar och inom
en till tvd timmar dr kroppen forsvunnen sa
nér som pé benrester. Efter ndgra manader
deponeras benresterna i brunnen.

Elementen far ej fororenas

Anda fran grundaren Zarathustras tid har
renheten varit extremt viktigt for religion-
sutdvarna. Framfor allt fir inte elementen —
vatten, jord och eld — fororenas. Dérfor far
inte doda kroppar begravas i jorden, kre-
meras, eller sittas i sjon.

Vi limnar tempellunden och bilar till-
baka till centrala Bangalore genom myller
av fordon — bilar, lastbilar, men framfor allt
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framfior bonehuset utanfor Bangalore.

de overallt forekommande horderna av tva-
och trehjulingar — skotrar, mopeder, mo-
torcyklar och autorikshor.

Det vackert utsirade, firgskimrande hu-
vudtemplet ligger i en park vid en av de
breda avenyerna. Admission to parsee zo-
roastrians only, forkunnar skylten pa eng-
elska liksom pd det regionala spraket kan-
nada. Si istiillet siitter jag och pristen oss i
en byggnad invid templet. Det bullrande
trafikljudet fran gatan ligger sig som en
ljudmatta Gver vart samtal.

Priisten bir enkla, vita bomullsklider,
byxor och skjorta, inte olikt de tusentals
ménniskor utanfor. Men de ingdr ocksd i de
16ften som parserna svor nir de for 1300 ar
sedan tilléts att stanna i Indien — att anpas-
sa sin kléidsel till den lokala traditionen.

Nadirshah Unvalla behirskar en rad
sprik, bland annat det antika persiska litur-
gispriket avesta, det medeltida persiska
spriket pazend, samt gujarati som i dag ir
de flesta parsers modersmil. Dessutom
kiinner han sitt folks och sin religions histo-
ria.

Persisk statsreligion

Enligt parserna sjiilva uppenbarade sig
Ahura Mazda, som betyder Vise Herren,
med vilket avses Gud, fér profeten
Zarathustra omkring ar 6,000 fore Kristus.
Vetenskapsmiin brukar datera religionens
uppkomst till omkring dr 600 fore Kristus.

I de heliga bockerna, som enligt tradi-
tionen nedtecknats av sjilvaste Zarathust-
ra, ir viirlden en skideplats for kamp mel-
lan de goda och de onda krafterna.

Det goda, anférda av Ahura Mazda,
Universums ensamme skapare och férval-
tare, kommer i sinom tid att triumfera men
det ankommer varje ménniska att aktivt

e = il 3 w

Préisten Ervad Nadirshah Unvalla tillsammans med en medlem i parsi-forsamlingen

FOTCQ. TADEUSZ RAWA

kiimpa t6r det goda. Huruvida man uppndr
frilsning eller evig fortappelse ér en direkt
foljd av ens girningar under livstiden. Nad
kommer inte ait tillimpas.

Zoroastrianismen blev statsreligion i
Persien under de forsta arhundradena efter
Kristus. Den goda utvecklingen avbrots av
de muslimska araberna som pa 600-talet
erdvrade landet och inforde islam. En
grupp Zarathustra-troende vigrade dock att
konvertera till islam och efter en folkvand-
ring som varade i 6ver 100 ir kom man till
sist till Gujarat i nordvistra Indien.

Den lokale hirskaren, kung Jadi Rana,
l4t dem bosiitta sig i sitt rike under forut-
séttning att de Gvergav sitt persiska mo-
dersmadl och istiillet talade gujarati, och att
de dessutom anammade det nya landets se-
der och bruk, med undantag for de religio-
sa. Allt detta uppfyllde nykomlingarna mi-
nutiost.

Den sita efterriitten som jag bjuds pa av
pristen dr naggande god. Men férbuds-
skylten pd tempelviggen, som jag alltjamt
ser genom fonstret, stor mig. Jag har ju i
detta land besokt moskéer, hindutempel,
sikhiska tempel och buddhistiska stupor.

— T detta sekulira land siiger manga:
Detta dr Guds tempel, ingen kan stoppa
mig frin att gd in dit, borjar présten sin for-
klaring. Delstaten Karnatakas guvernor
ringde en ging och bad att fa bestka temp-
let. Vilken tid ska jag komma, frigade han.

— Jag besokte honom i stillet och for-
klarade varfor vi inte tillater icke-parser att
komma in i templet.

— Ser ni dessa tvd ménniskor utanfor
tempelingdngen? De l&ser upp sin gordel,
som vartje parser bir runt kroppen, tviittar
sitt ansikte och ber en siirskild bon. Sedan
knyter de éter sin gordel och ber en annan
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bon. Nu ér de renade och kan
betriida templet. Ar det moj-
ligt f6r Er, Sir, att gora det?

— Om jag skulle omviinda
Er till zoroastrianismen, skul-
le Ni da inte forolimpa Ert
eget ursprung, Er egen profet
Kristus? Om alla ménniskor
skulle ha samma religion —
varfor har dd Gud skapat sa
méanga religioner, skickat s
ménga profeter? Ni kommer
att friilsas genom Er religion,
jag kommer att friilsas genom

min... H
Det ér forsta gingen i mitt [SES
liv jag hor en priist forklara att .

andra religioner iir lika bra som hans egen.
Inte, som det brukar vara, att hans religion
ir den enda riitta och sanna, eller atminsto-
ne dverliigsen alla andra.

I mitten av 1700-talet gjorde eng-
elsminnen Mumbai till ett snabbt viixande
handelscentrum och det blev ett startskott
for parsernas exempelldsa karridr i Indien.
De bérjade flytta frdn Gujarat till Mumbai.
Pragmatiska och i avsaknad av for ekono-
miska aktiviteter hindrande tabuforestill-
ningar fick parserna en viktig roll i handeln
mellan engelsmiin och indier.

Sa etablerade sig en rad parsiska entre-
prendrer och familieférmogenheter grund-
lades. Kinda familjenamn som Jeejee-
bhoy, Cama, Tata, Wadia och Godrej
symboliserar den lilla minoritetens maka-
16sa framgdng.

Det var parserna som brot Englands mo-
nopol pa forddling av indisk bomull och
bérjade bygga bomullsspinnerier i Mum-
baii mitten pa 1800-talet.

En parsisk affirsman vid namn
Jamshedjee Tata blev ocksa den indiska
industrins fader. Trots massivt brittiskt
motstind utvecklade han fran grunden
malmutvinning och stilindustri. An idag #r
Tata-koncernen det storsta privatigda f6-
retaget i Indien, och lastbilar av Tata-miir-
ket syns pé viigarna i hela landet.

Guldalder pa 1800-talet

Parserna anammade tidigt liberala engels-
ka idéer om utbildning, och di dven for
kvinnor. 1931 var éver 84 procent av de
vuxna parsi-miéinnen lis- och skrivkunniga,
mot bara 14 procent hinduer, 11 procent
muslimer och 35 procent kristna. For kvin-
nor var skillnaden dnnu storre: Parser 73
procent, hinduer 2 procent, muslimer 2
procent och kristna 20 procent.

Sa trots att det pd 1800-talet enbart
fanns ca 40.000 parser i Mumbai och ca
80.000 i hela Indien, fick gruppen en
mycket stark, och i Mumbai helt domine-
rande stillning inom handel, bankvisen,
offentlig administration, utbildningsviisen
och industri. Forst pd 1920-talet borjade
andra grupper komma ikapp ekonomiskt
och den 150-ariga parserdominansen upp-
horde.
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Pdlsetnds guldaldel mfoll pé 1800-talet,
i stor utstriickning tack vare det stabila brit-
tiska styret. Engelsmiinnen hade inga trog-
nare undersétar i sitt indiska imperium, och
man visade ocksd sin uppskattning. Av fy-
ra indier som fore 1914 belénades med
brittiska baronet-titlar var tre parser.

I dag ir flertalet parser fortfarande en
vilmiende minoritet, till stor del bosatt i
Mumbai. De ir cirka 70.000, alltsa firre éin
pa 1800-talet, och minskningen fortsiitter.

Orsaken dr emigration till Nordamerika
och Europa, men fram{or allt de strikta reg-
lerna for att drva religis tillhorighet.

Enbart barn fodda av férdldrar som bida
dr parser accepleras i férsamlingen.Aven
om den harda regeln har luckrats upp pa
sistone, framfor allt i Mumbai, och framfor
allt niir en parsi-man gifter sig med en icke-
parsi-kvinna, s ér hotet 6verhiingande att
parserna helt enkelt forsvinner inom nigra
decennier.

Men hiir i Bangalore finns inget utrym-
me for kompromisser, forsikrar viinligt
Nadirshah Unvalla.

—Jag dren mycket ortodox prist. Jag har
studerat skrifterna mycket noggrant. Len av
dem svarar Gud profeten Zarathustra myc-
ket bestimt pd den fragan.

-S4 jag ska inte tillita ndgon flicka som
ir gift med en icke-parser att gé i templet
hiir. Inte heller ndgra barn fédda i blandiik-
tenskap. Och det trots att 25 procent av par-
serforsamlingen numera gifter sig utanfor
den egna kretsen.

— Men dr inte da denna harda tillamp-
ning av reglerna det storsta hotet mot par-
serna fortsatta existens?

— Gud har tagit hand om oss i 1.300 ér,
sd Han kommer nog att ta hand om oss i
fortsittningen ocksd, svarar priisten.

Diir ute hoors en muslimsk boneutropare.
Ljudet, forstiirkt av hogtalare, dominerar
under ndgra minuter over all kakofoni fran
gatorna. Och jag tinker att hiir intar priisten
en fatalistisk attityd, som kontrasterar mot
den annars bland parserna sd aktiva bemd-
tandet av svarigheter hir i livet...

Parsernas energi och intelligens ledde
till stora framgédngar, men det gjorde dem
inte till inskriinkta egoister, Tviirtom, de
framgéngsrika parsi-affirsmiinnen visade

Sy L

Parsernas bonehus i
Bangalore pa 1920-talet.

en unik kiinsla for socialt an-
svar. De finanserade byggna-
tion och drift av sjukhus, sko-
lor, barnhem, daghem, hem
for dldre, studenthem och
mycket annat.

Viilgérenheten var praktisk
och léngsiktig och omfattade
inte bara den egna gruppen
utan dven hinduer och musli-
mer, viktet var mycket ovan-
ligt med tanke pa den tidens
harda skiktning av det indiska
samhiillet pi grundval av ras,
religion och kast.

Rétterna till detta stdr att finna i det véir-
desystem som bygger pa Zarathustras reli-
gion.

Dir finns inte ett spar av livsférnekande
asketism, resignation eller lingtan efter
Nirvana, sa dominerande for andra indiska
religioner, eller de reformerade kristnas
skuldtyngda glddjeloshet. Minniskans
uppgift dr snarare att av egen fri vilja mo-
digt delta i det godas kamp mot det onda.
Var och en som bekémpar 16gn, olyckor,
sjukdom, fattigdom och 1ig moral — som ér
det ondas avkomma — stddjer Gud i Hans
kosmiska kamp.

Sociala forpliktelser

Strivan efter Iycka och materiell vélfird
hiir i livet dr legitim och onskviird, men
ekonomisk framgang innebiir diven sociala
forpliktelser — ansvar for de anstillda och
villgdrenhet. Dessutom: Allt det goda som
hjdlpmottagaren kunnat dstadkomma med
hjilp av donationen riiknas dven moraliskt
sett donatorn till godo.

Denna attityd har gjort att parserna har
kunnat forena religios traditionalism med
ett modernt ekonomiskt orienterat beteen-
de.

“Parserna har ingen anledning att std
tvehdgsna nér Galileo Galilei skapar ett te-
leskop, eller Newton upptiicker gravita-
tionslagar. Inte heller blir de férvirrade av
upptickten att miinniskan kanske inte ska-
pats av Gud pa sjunde dagen utan har blivit
till under miljoner ar av smértsam evolu-
tion. Hur ménga ortodoxa kristna kan séiga
samma sak?” — skrev § Laing vid se-
kelskiftet i sin bok om parserna.

Forst nidr jag ska gd fir jag de i Indien
obligatoriska frigorna: Har du familj? Har
du barn?

Niir priisten far nej pa bida frigorna, li-
ser han upp ytterligare en bon, speciellt for
mig, pd pazend, och sedan pd engelska:

1.,

Han som dir i behov av det goda —md han
Jfa merav det goda

Han som behiover en fru—md han fa en fru
Han som behover barn — ma han fa barn.

Tadeusz Rawa
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Aktion i gang for att radda
Afghanistans kulturskatter

nder det 1dnga kriget i Afghanistan har

huvudstadens museum flera génger
triiffats av raketattacker. Det dr emellertid
knappast sant, som hévdats, att det just &r
ryssarna och deras tidigare marionettregi-
mer i Kabul som plundrat landet pa dess
kulturskatter, I stiillet var det i och med mu-
jahedins seger och inbordeskrigets laglos-
het som den verkliga katastrofen kom.

I dag dr uppemot 80 procent av muséets
samlingar forstorda eller skingrade. 35 000
mynt dr borta, den vackra Hermesstatyn
halshuggen och plundrare kriver astrono-
miska summor for att exempelvis siilja till-
baka de romerska gipsmedaljongerna. Av
det lilla som énnu éterstar dr dessutom at-
skilligt skadat.

Samtidigt har forstis efterfrigan pa allt
afghanskt okat, smugglingen &r utbredd
och det vimlar av mer eller mindre skick-
ligt gjorda forfalskningar. PA sina hill gor
sig lokala militiira befdlhavare en fortjinst
genom att silja riitten till arkeologiska ut-
grivningar — pé sina hall ser landskapet ut
som en ost, fullt med hal. Hela tiden gér
ocksa rykten om vem som egentligen stulit
vad — och blir till anklagelser som anviinds
i det politiska maktspelet. Med talibaner-
nas ankomst har i alla fall plundringarna i
huvudstaden upphort.

I september besokte den amerikanska
historikern Nancy Dupree Sverige, i

INDIEN OCH
BANGLADESH
UR ANNORLUNDA
PERSPEKTIV

0 Foreningen Svalorna i Lund
arrangerar en STUDIECIRKEL med
mojlighet till avslutande resa

Q Cirkeln ger dig ett unikt tillfdlle att
fa en djupare inblick i de bada lin-
derna, lira dig om deras historia,
samhallsskick och kultur, diskutera
bistdndsproblematik samt ldara kédn-
na Svalornas samarbetspartners.

0 Studiecirkeln startar torsdagen 29
januari 1998 och 16per under ett ar
for att avslutas med en resa till
Indien och Bangladesh vid arsskiftet
1998 /99, forutsatt att det finns
intresse hos deltagarna.

0 Du som dr intresserad av att
deltaga, kontakta Svalornas kontor
fore 29/1, telefon 046-12 10 05
(Karin eller Birgitta).
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Afghanistankommitténs regi, och holl pa
flera orter inspirerande foredrag om situa-
tionen i Afghanistan. Nancy Dupree peka-
de pé vilken oerhort forlust det dr for hela
viirlden att Kabuls samlingar skingrats.
Inte minst tack vare Sidenviigen fungerade
Afghanistan som ndgot av en forbindelse-
link mellan olika kulturer. En rad konst-
verk uppvisar fascinerande blandformer:

Man kan t ex mitt i en buddhistisk skulp-
turfris hitta en Herkulesliknande figur,
Dessutom fanns den allra dstligaste grekis-
ka staden — Ai Khanoum — i viistra Af-
ghanistan.

Nancy Dupree éir en drivande kraft inom
SPACH (=Sillskapet for bevarandet av
Afghanistans kulturarv), en liten grupp
som forsoker ridda vad som ridddas kan
utan att direkt behtva belona plundrarna.
Somligt har faktiskt gétt att képa — eller
t o m bluffa — tillbaka. Man férsoker ocksa
bygga upp en bildbank och ett bibliotek —
Nancy Dupree kunde vittna om vilken be-
tydelse bada dessa ting haft for afghanska
ungdomar som totalt riskerat att forlora
kontakten med sitt kulturary.

Man forsoker anviinda Internet — det
finns en del att ldisa om SPACH pi

Ge ett bidrag

Den amerikanska historikern Nancy Dupree
och hennes kolleger inom Séllskapet for
bevarandet av Afghanistans kulfurary -
SPACH - bedriver sedan flera ar ett
entriget arbete for att spara, dokumentera
och riidda oersittliga historiska foremaél
frin det skovlade Kabul museum. Med sina
blygsamma resurser utgor SPACHs arbete
en utmaning mot lokala plundrares och
internationell antikvitetsmaffias ljusskygga
verksamhet och ett modigt forsvar av det
afghanska folkets historia och kulturarv.

Du kan limna ditt stod till SPACHs
viktiga arbete genom att satta in ett bidrag
pi postgiro 64 23 90-9, Svenska
Afghanistankommittén. Markera vid rutan
for "Bidrag till SPACH” p4 bifogat
inbetalningskort.

Historikern och Afghanistan-kdnnaren
Nancy Dupree giistade Sverige i histas.

FOTO: PETER HIUKSTROM
http://www.compol.com/afghanistan — for
att om mojligt forhindra att kulturskatterna
forsvidare ut pa den internationella mark-
naden. Man letar med ljus och lykta efter
enung—manlig — arkeolog som dr villig att
ta risken att samordna rdddningsarbetet i
sjdlva Afghanistan.

Anders Sjobohm

vas funnen i norra Afghanistan.

s4 aterkommer vi med ndrmare information.

Namn:

Postnummer: Ort:

Svenskt niitverk for stid till SPACH?

Finns det intresse i Sverige for ett mer langsiktigt engagemang for SPACH arbete? Svenska
Afghanistankommittén efterlyser intresseanmilningar frin dig som skulle kunna tanka dig att
bilda ett svenskt nitverk till stod for det viktiga arbete Nancy Dupree och hennes kollegor
inom SPACH bedriver, Skicka in ditt namn, adress och telefonnummer till Svenska
Afghanistankommittén (Att: Peter Hjukstrom), Sturegatan 16, 114 36 STOCKHOLM,

Jag ir intresserad av att ett svenskt nitverk (il stod for SPACH bildas!

Adress:

Telefon:
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Tankevackande Indien-seminarium

E n solig hostdag i slutet av september
anordnade David Stahl, mangrig
Indien-kidnnare och mannen bakom
Empatums bokforlag samt det fortriffliga
Nyhetsbrev Indien, ett seminarium om
“Indien — 50 &" i Sidas lokaler i
Stockholm. Ett liknande seminarium an-
ordnades for tvd ir sedan, och liksom di
hade ett antal vilrenommerade experter
och indiska giister bjudits in for att ge till-
fille it svenska Indien-intresserade att for-
djupa sin bild av landet.

Bjorn Hettne, professor i freds- och
konfliktforskning i Goteborg, inledde med
en akademisk foreldsning om hur Indien
genomgétt en utveckling fran klassisk im-
periestat, i vilken det visentliga for stats-
ledningen &r att dels generera ett ekono-
miskt dverskott och dels skapa en stabilitet
gentemot andra imperier, men dér i dvrigt
staten inte ligger sig i vad som sker ute i
landet regionalt eller pa lokalplanet. Under
det brittiska styret var det i stort sett sd.

Men med avkoloniseringen viixte natio-
nalstaten fram, en utveckling som i Europa
motsvarades av utvecklingen efter den
Westfaliska freden 1648, nigot Hettne fli-
tigt refererar till. I nationalstaten fr det helt
andra méil som giller: Utveckling och vil-
tiird for landets alla medborgare, kulturell
homogenitet och politisk legitimitet. I det
sjilvstidndiga Indien skulle ménniskorna
inte lingre vara undersatar utan just med-
borgare.

Nationalstatstanken brot dock inte ige-
nom snabbt i Indien. Aven efter 1947 lev-
de imperietinkandet kvar, den koloniala
griinsdragningen ifrigasattes inte och Neh-
ru stod for en stark centralmakt som stod
over etniska och religitisa skillnader. Forst
pé 1980-talet dok krafter upp i Indien som
velat fora nationalstatstanken fullt ut, i och
med den hindunationalistiska rérelsen ka-
naliserad genom partiet BJP.

Hettne pekade pd att denna "westfaliska
utveckling” som spelade en stor och posi-
tiv roll i Europas utveckling pa 1600-taleti
dagens Indien i stéillet utgor en fruktansviirt
destruktiv kraft. For 6nskan om homoge-
nitet utgdr ett allvarligt hot mot det mang-
kulturella samhiillet, och innebiir en stor
risk att Indien faller sonder.

I detta ldge har dagens politiska ledare
dessviirre valt en viig att bekiimpa hindu-
nationalismen som i sig #r lika forédande.
Man viinder sig till de priméirgrupper — so-
ciala, religiGsa och territoriella — som till-
sammans utgdr samhillet. Resultat: Politik
baserad pa kasttillhérighet och religion
samt partier som bara foresprikar en viss
regions intressen.

I stiillet, anser Hettne, borde en viss grad
av "imperiepolitik” vara att foredra, men
inte pd Nehrus vis utan enligt den modell
som Mahatma Gandhi stod fér, dér Indien
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dr ett land men dir ansvaret for utveck-
lingen &r decentraliserat. Hettne skulle vil-
ja gd si langt att det uppriittades en ny fe-
deral struktur for hela Sydasien.

Professor Mushirul Hassan frin uni-
versitetet Jamia Millia Islamia i New Delhi
var det tyngsta namnet bland foreldsarna.
Hassan som ér historiker talade om demo-
krati och sekularism i Indien 50 ar efter
sjilvstindigheten. Han har gett ut en rad
standardverk om islam i Indien, och si sent
som i varas kom han ut med den 382 sidor
tjocka Legacy of a Divided Nation; India’s
Muslims since Independence (Hurst &
Company, 38 King Street, London WC2E
81T, England) dir han pd ett ldtttillgingligt
sdtt redogor for framviixten av en
muslimsk identitet fére 1947, de férodande
konsekvenserna av Indiens delning och
den muslimska minoritetens dde i det
sjilvstindiga Indien, fore och efter hindu-
nationalisternas rivning av Babarmoskén i
Ayodhya 1992.

Nagot av detta redogjorde Mushirul
Hassan nu for i Stockholm, men vad han
inte ndimnde var det personliga trauma han
haft. Som frisprikig historiker och liberal
muslim har han utsatts for en vildsam
hetskampanj i Indien, ledd av reaktionira
religiosa ledare. Efter att ha misshandlats
och slingts ut av fanatiska studenter blev
det under fyra och ett halvt &r oméjligt for
denne vetenskapsman att vara pd det uni-
versitet som han dignat en stor del av sitt liv
at. Forst den 31 oktober 1996 lyckades han
under polisbeskydd ta sig in pd universite-
tet, och dterta sin roll som universitetets
pro-vice-chancellor.

Statsvetaren Sten Widmalm, som
skrev om Kashmirkonflikten i SYD-
ASIEN 3/96, beskrev skillnaden mellan
politiskt beteende i heterogena u-linder
och homogena linder som Sverige. I
Sverige befinner sig huvuddelen av miin-
niskor i det politiska mittfiltet och dirfor
tenderar partierna a(t dra sig mot mitten for
att locka marginalviljare. Men i ett land
som Indien iir det tviirtom, det finns fa viil-
jare i mitten och partierna intar allt mera
extrema hallningar for att locka de breda
massorna av viiljare, som befinner sigi ex-
tremerna pa det politiska spektrat. Och 1
Kashmir har diirtill den indiska staten bi-
dragit till att fordjupa konflikten genom att
foérviigra minniskorna mojlighet att kana-
lisera sitt missndje i fungerande demokra-
tiska institutioner.

I 6vrigt talade pd seminariet doktor
Indu Agnihotri om kvinnorérelsen i
Indien och journalisten Bo Kage Carlsson
frin Svenska Dagbladet utifrin 30 drs
Indien-bevakning om demokratins starka
roll i landet.

Lars Eklund

— SYDASIEN HITTAR.—

... nya indiska restauranger i Stock-
holm, i omradet kring Stadsbibliote-
ket har man pa nigra stenkasts av-
stind bl a matvaruaffiren Himalaya
Livs, som under méanga ar arrangerat
kurser i indisk matlagning och som
nu under hdsten byggt ut en liten
dtavdelning lingst inne i butiken; bil-
lig hemlagad indisk lunch pa varda-
gar (pd Dobelnsgatan, ett par kvarter
soderut frin Odengatan). Ar man di-
remot sugen pd indisk mat kvillstid
finns i hornet av Sveavigen och
Surbrunnsgatan den nya kvarters-in-
diern Razasthan, med utmérkt billig
mat och 6l billigare &n hemma (nés-
tan). P4 sistndmnda kan det bli riktigt

livat en helgkvill.
Zac O0’Yeah

... 1 Malmo en forstklassig restaurang,
Indian Haweli, pa Sodra
Forstadsgatan 88, ett kvarter frén
Mollevingstorget, som Gppnats nu i
host av fem driftiga bangladeshare,
varav tvi professionella kockar som
niirmast kommer fran London.
Suveriint god och villagad mat, tan-
doori-, thali-, karai-, balthi- och biry-
anirétter, den bésta som stér att finna i
Malmo, vilket redaktionen néjt kon-
staterade i samband med arbetet pa
detta jubileumsnummer. Lamb pat-
hia, lammfilé med firska kryddor och
16k i stark och sur sis, fér 80 kronor,
kungsrikor bhuna f6r 95 kronor och
vegetarisk shag ponir, spenat och ost,
for 65 kronor var bland det godaste vi
iitit pd indiska restauranger gver hu-
vud taget. Inte oviintat visade sig att
chefskocken Mohammed Zakir
Hussain kommer frin Sylhet i nor-
dostra Bangladesh, en stad som ut-
miirkt sig i gastronomiska samman-
hang. En mycket stor andel av kock-
arna pa de indiska restaurangerna i
London kommer just frin Sylhet.

Lars Eklund

...Resebyrin Indcen i Stockholm
som erbjuder ett billigare sitt att resa
till Indien— s k working holidays,
utan [6n men med gratis kost och lo-
gi. Foretaget har skrivit kontrakt med
en teplantage i Himalaya, 55 mil frin
Delhi och 5 mil frin Dharamsala dir
man under 2-8 veckor erbjuds jobb
med teplockning och litt tridgardsar-
bete mellan k1 8 och 14, sex dagar i
veckan. Didrutdver arrangeras utflyk-
ter. Resorna startar i mars 1998 och
beriknas kosta 8.500 kronor inklusi-
ve resa [ran Sverige och helpension.
Mer info pa http://www.indcen.se/
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Oppet brev till SYDASIENS redaktion:

Dags reagera mot
pedofilerna i Goa

T dnkte precis siitta mig ner och skriva lite
om pedofilernai Goa (tyckte att det aldrig
skrevs om detta i SYDASIEN), nér jag till
min glidje i i 3/96 siag en artikel av Zac
O’Yeah i dmnet. I och for sig en liten sddan,
men éinda.

Bor sjilv sedan fem r halvarsvis i Goa, sd
jag vill pastd att jag sett en hel del. Problemet
har vuxit otroligt de senaste aren, och numera
opererar pedofilerna mer eller mindre Gppet.
Har forsokt engagera andra européer som lik-
som jag bor i Goa under vinterhalviret, men
de bara viinder ryggen till och vill inte se pro-
blemet. Speciellt inte miinnen.

En del kvinnor jag talat med tror inte att det
ar ”sd farligt”, ndgra kvinnor vill engagera sig,
men vigar inte p g a eventuella repressalier.
Mina goanska "vinner” siger till mig att de
vet att jag siiger sanningen, “but what shall we
do?” atfoljt av en axelryckning. Ingen tycks
bry sig, vilket sikert beror pd att de utsatta
barnen ej kommer frin Goa plus att goanerna
tjinar forbaskat mycket pengar pa pedofilsvi-
nen. Som Zac O’Yeah sa riktigt beskriver,
kommer barnen fran Karnataka, Mumbai, etc
for att hjilpa till med foérsérjningen av famil-
jen.

Har forsokt agera, eftersom jag har myck-
et kontakter, och kinner befolkningen, men
mina goanska “vinner” ber mig att vara tyst,
de vill inte hitta mig med halsen avskuren.

Forra dret fick en engelsman 25 ars fiingel-
se i Indien for dessa brott. I dr sdg vi honom
Akandes motorcykel pd Baga Road. Ganska
frustrerande!

Man onskar att charterturister och andra
Indien-reseniirer hiller 6gonen 6ppna och rap-
porterar till reseledare, ambassaden etc, nir de
kommer hem. Den goanska regeringen har
kategoriskt fornekat att det existerar sextu-
rism i Goa, men i bérjan pd aret besoktes
Calangute av en Ms Giri, hon iir ordférande i
National Society for Women, och hon prome-
nerade pd stranden mellan Candolim och
Baga Beach. Diir pratade hon med barnen som
berdttade “sanningen”. Efter detta bestk
skrevs det i alla tidningar om detta, sedan blev
det tystigen.

Detta betyder att om ingen agerar, skriker
eller stér, s kommer detta att sluta med kata-
strof for manga barn i linder som dessa. Om
ndgon organisation eller privatperson r in-
tresserad av att hjilpa till, kontakta
SYDASIENS redaktion.

"Gloria”

(0 Redaktionen har ”Glorias” adress och vi-
darebefordrar eventuella brev och kommen-
tarer. Vi tar ocksa giirna emot fler vittnesmal
om nagoen annan ldsare gjort observationer om
pedofiler i de sydasiatiska linderna.
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Harligt och spannande
att bli adoptivforalder

Att bli adoptivforalder beskrivs ofta som dyrt, krangligt och
fylit av problem. Men det ar ocksa ett harligt och spannande
satt att bli foralder pa. Det menar forfattarna till tva nya bock-

er om adoption.

T idigare har det inte fun-
nits mycket litteratur
om hur det dr att bli adoptiv-
fordlder. S&4 kom de, med
bara ndgra minaders mel-
lanrum: Kerstin  Weigls
Léingtansbarnen (Norstedts)
och Petter Lidbecks Lin-
nea fran Yujiang (Bon-
niers).

Forfattarna som skrivit
ovetande om varandra fr i
samma dlder, de arbetar
som journalister och ér bo-
satta i Stockholm bara nigra
kvarter fran varandra. De
har dessutom det gemen-
samt att de skrivit nagot
som de nog sjilva hade ve-
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Adoptera mera. Sa
skulle man kunna
sammanfatta inne-
hallet i de tva nya
bickerna om ad-
option skrivna av
Kerstin Weigl och
Petter Lidbeck.

med ett fortjust "da
fér ni siikert ett eget
barn senare”. Si-
dant r sdrande och
dessutom, hivdar
Kerstin Weigl,
finns inga belidgg
for de sd kallade
"mirakelgravidite-
terna”. Det dr en
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lat ldsa innan de bestimde
sig for adoption,

Frén ett tidigare fokus pa
problem sa riktas i stiillet

Linnea
fran Yujiang

myt att méinniskor,
di de adopterat,
slidpper spérrar och
plétsligt, mot alla

uppmiirksamheten mot det En bok om odds, blir med
roliga och spiinnande med | att bli pappa barn. Visst fore-
att adoptera. o Potier idbodk . kommer det, men

Lakarna lag pa

I Léingtansbarnen varvas
Kerstin Weigls egen berit-
telse om viigen frin barnlds
till mamma med andra fa-
miljers beskrivningar.
Manga av de intervjuade
onskar att de paborjat sin
adoption mycket tidigare.
“Efter tre forsok (provrors-

Albert Bonniers Forlag

dessa fall dr mycket
siillsynta.

Och talet om att
bara  biologiska
barn skulle vara
“egna” kinns frim-
mande for adoptiv-
fordldrar somi allra
hogsta upplever si-
na barn som just
“egna”. Eller som

befruktningar, red anm) ville likarna
fortsiitta. De 14g pa ganska hért. Jag kéin-
de att de ville absolut lyckas med oss for
att bittra pd sina resultat” beriittar en
kvinna som snarare dnskat stod att viilja
adoption. Nigot som inte verkar ligga i
sjukvérdens intresse.

Inte heller alla socialsekreterare un-
derléttar beslutet om adoption. ”Allt det
daliga som kunde hiinda poiingterades
villdigt mycket...varfor sa inte nigon
‘vad roligt att ni ska adoptera, det kom-
mer att bli det viktigaste ni gori livet’?”
beriittar en av de intervjuade foriildrarna,

Egna eller andras barn?

Bockerna beskriver omgivningens myc-
ket skiftande reaktioner dé ett par beriittar
att de ska adoptera. Inte siillan beméts de

treariga Clara, fodd i Kina, uttrycker det
i Petter Lidbecks bok: ”En del barn kom-
mer frin mammas mage, andra frin
Kina.”

Inte krankande

For att bli adoptivforilder krivs flera
minniskors inblick i ens privata forhal-
landen. Manga blivande forildrar upple-
ver det som en kriinkning. Men Kerstin
Weigl serdet inte sa: "Vad #r alternativet?
Att vem som helst far adoptera?
Sjilvfallet méste de som skickar ett forél-
dralost barn till Sverige veta vem jag ér.”

D4 giiller det att ligga bra till. Petter
Lidbeck beskriver med glimten i 6gat hur
han tar pa sig kostymen och éker till ki-
nesiska ambassaden. ”Det vill ju till att
vara finklidd ndr man ska ta ambassado-
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900 adoptioner per ar

O Fér tjugo ar sedan nadde antalet
internationella adoptioner i Sverige
en topp. Da kom 1 864 barn till sina
svenska adoptivforaldrar. Férra
aret genomférdes hélften sa
manga adoptioner. Efter "rekord-
aret” 1977 sjonk adoptionstalet
successivt. Sedan fyra ar tillbaka
ligger siffran runt 900 adoptioner
per ar.Skalet till minskningen ar
forstds mojligheterna med sé kal-
lad "assisterad befruktning”; inse-
mination, provrérsbefruktning, mik-
roinjektion, m m. De flesta som ad-
opterar gor det for att de har sva-
righet att fa biologiska barn.

Men inte alla ofrivilligt barnldsa blir
hjélpta av den nya tekniken, inte
heller alla valjer den. Den som da
adopterar gér det oftast genom en
adoptionsorganisation. Privata ad-
optioner utgjorde fGrra aret endast
atta procent. Den nya adoptionsla-
gen som kom i &r innebér att priva-
ta adoptioner bara i undantagsfall
godkanns.

ren i hand och férhéras om intentioner.
Nistan som i forna tider nir man bad svir-
far om dotterns hand.”

Kansligt med hudfarg

I biida bockerna beriittas en historia som
later som en vandringssdgen men otroligt
nog ir sann. Kerstin Weigl dr pa kurs for
blivande adoptionsfériildrar. Dir skickas
ett fotografi av en dyster svart man med
skiiggstubb runt bordet. Fragestillningen
dr: "Kan ni se er sjilva som forilder till
den hir?” Ndgon svarar befriande skiimt-
samt att han tinkt sig en mindre, at-
minstone till att borja med. Det hiir visar
sig vara en klumpig inledning till den an-
nars sa viktiga diskussionen om hudfirg
och rasism, ett mycket kiinsligt kapitel
som Kerstin Weigl grundligt tar upp.

For vissa blivande forildrar spelar hud-
fdrgen ingen roll men kanske har de anho-
riga eller véinner som #r negativa. "Ni tar
viil en sd ljus som majligt”, frigade folk i
omgivningen ett par som skulle adoptera
tran Colombia.

De som, av olika skil, inte kan tinka
sig till exempel ett mérkt barn, dr de
olimpliga som (adoptiv)fordldrar?

Ja, det tycks vara ménga fragestill-
ningar under den langa adoptions-"gravi-
diteten”. Men till sist, i de flesta fall, si blir
det ett barn. S& hir lyckligt beskriver
Petter Lidbeck forsta moétet med dottern
Linnea: "Hennes 6ron star ut som var hon
frin yttre rymden och hennes mun gapar
oppen. Jag har aldrig sett ndgonting sé
vackert och fullédndat”.

Katarina Sandstrom Blyme
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Lysande
reportage
i Vagabonds
Indien-guide

Indien — Curryexpressen.
Vagabond forlag 1997.

ar tidskriftskollega resetidningen

Vagabond 10-drsjubilerade i héstas,
och i deras jubileumsnummer beriittade
chefredaktoren Christian Nyrerdd om
hur det gick till ndr han fick idén till att
starta Vagabond. Efter ett halvar pd resan-
de fot i Asien tvingades han tillbringa fjor-
ton dar pd ett sjabbigt ratthal till hotell i
Bombay i viintan pa pengar for att kunna
flyga hem till Sverige. Hemkommen plan-
terade han idén om att starta en tidning for
andra resendrer som han sjélv. Och efter-
som den visade sig fylla ett behov viixte
den snabbt och har i dag ndtt en impone-
rande upplaga och en genomgéende hog
kvalitet.

Under dren har Vagabond haft reporta-
ge om i stort sett alla delar av virlden, men
det finns ett land som aterkommer oftare
in andra, och det #r Indien. Vilket viil
speglar att tidningsredaktionen sjilv hyser
en klockarkirlek for Indien. De senaste
aren har en rad lysande Indien-reportage
publicerats i Vagabond, skrivna av tidnin-
gens redaktorer Per J Andersson och
Johan Tell (den senare med ett forflutet i
SYDASIEN for dvrigt), liksom av utom-
stdende skribenter typ Tomas Lofstrom
och viregen Zac O’Yeah.

Nu har Vagabonds forlag latit samman-
stilla en niistan 500 sidor tjock reseguide,
dér kiirnan utgors av de bista Indien-re-
portagen i Vagabond. Har man diirfor list
tidningen noga blir det till stor del en repe-
tition — hir finns exempelvis Per J
Anderssons hirliga texter frin Delhi,
Calcutta, Gujarat, Rajasthan och nu senast
Punjab, liksom det fascinerande reportaget
om P K Mahanandia, pojken frin
djungelbyn i Orissa som cyklade till
Europa for att forenas med sin kiiresta och
nu bor i skogen 1 Viistergotland. Och Johan
Tells skildring av #dventyren i Swinging
Bombay ir festlig och triiffsiker, som all-
ting han skriver.

Alla texter dr dock inte plockade ur
Vagabond, en del dr (formodar jag) speci-
alskrivet for boken, och annat har tidigare
publicerats i andra tidningar. En sidan text
dr Zac O’ Yeahs genomgéng av den indis-
ka matkulturen, som bygger pa en gastro-
nomisk upptiicktsfird runt Indien, dir
sjilvfallet det excellenta vegetariska Udu-
pi-koket finns med bland godbitarna.
Atrtikeln dr den biista i sitt slag jag list.

Annat ldsviirt ir Mikael Perssons artiklar
om Indiens nationalparker och trekking i
Himalaya, och rdd och tips for besok i alla
Indiens delstater, sammanstillda av sam-
ma Persson tillsammans med Per J
Andersson,

Som helhet en ypperlig guidebok att ha
med sig pd resan till Indien. Det finns
skonhetsflickar; irriterande méanga kor-
rekturfel, en del perifera texter som man
undrar varfor de finns med, och som det
brukar vara i guidebocker en oerhért ytlig
behandling av hinduismen.

Jag saknar den dér texten som forklarar
svira fenomen i enkla ord och indéd fir
med det komplexa i religionen. Som siitter
inde heliga skrifterna i sitt historiska sam-
manhang, forklarar gudarnas och gudin-
nornas funktion i ménniskornas liv, och
man slipper de trottsamt férenklade epite-
ten “h#imndens gudinna Durga”, den
"blodtérstiga Kali” etc. Men man kan inte

A allt hir 1 viirlden.
Lars Eklund

BOOKS
FROM INDIA

1 We stock a wide variety of indian
publications in the field of history,
performing arts, politics, art, archeo-
logy, architecture, reference, ecolo-
gy, religion, sociology etc pertaining
to South Asia.

0 For your requirements of such
publications, kindly write/fax/e-
mail your orders to:

MANOHAR BOOK SERVICE,
2/6 Ansari Road, Daryaganj,
New Delhi 110002, India,

Ph: +91-11-328 4848, +91-11-327 5162
Fax +91-11-326 5162

email:
MANBOOKS@GIASDLO1.VSNL.NET.IN
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Tre ro

JAMES GOONEWARDENE:
The tribal hangover.

CARL MULLER: Colombo —
a novel.

JEAN ARASANAYAGAM: All
is burning.

Samtliga utgivna pa Penguin
India, 1995.

j ames Goonewardene var
en sirling bland Sri Lankas
engelsksprikiga  forfattare.
Hettan och inlevelsen hos ho-
nom var inte att ta miste pi.
Som lidsare hade jag alltid en
kiinsla av att denne konservati-
ve anarkist och svurne fiende
till alla sorters stamtinkande
var en djupt drlig man, som
skrev utifran sig sjdlv.

Andi gér hans civilisation-
skritik inte alltid ihop med hans
manliga individualister, ideali-
serade kvinnor, ondskefulla
kurkar och landsbygdsroman-
tik. Hans sista roman —han dog
tidigare i dr, 76 ar gammal — blir
jag inte heller riktigt klok pa.

Harindra, en singalespojke,
vixer upp som adoptivbarn i
Australien. Adoptivpappan #r
ett monster som bryter pé tyska
— Goonewardenes monster ta-
lar ndstan alltid usel engelska! —
och som till sist kastar ut Ha-
rindra pa gatan.

Forlorade rotter

Harindra hamnar i slummen
men lyckas resa sig, drar sig
fram som taxichauffor och li-
ser in en akademisk examen
varefter han och en underbar
kvinna forilskar sig i varann.
Sin resa till Sri Lanka, for att
stka sina forlorade rotter, fore-
tar Harindra emellertid ensam.

I Sri Lanka forfor han —som
hidmnd for sitt livs oforritter? —
en singalesiska. Hur han efter
detta plotsligt formér glomma
sin tidigare dlskade och hon
samtidigt honom #r emellertid
mer idn jag forstir. Men visst
banar det vig for att Harindra
och den forforda singalesiskan
ska f varann...!
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FEBRUARI RESA -98

Ni som inte har fatt platser till grupp-
resorna i december har idag mojlighet
att anmala er till gruppresa i februari.

Ring och boka inom 10 dagar, sa fa ni
200 kr i rabatt per person!

SKRADDARSYDDA RESOR
efter era onskemdl, dret runt!
Tlll Sri Lanka kan vi erbjuda foljande:

Sveriges bredaste sortiment

*
*
*
*
*
*
*
*

Specialpriser till adoptivfamiljer.

Ett tiotal flygbolag i olika priskategorier
Ett hundratal hotell i olika prisnivder
Rundresor av olika slag

Svensktalande reseledare

Svensktalande guide pa plats

Kontor och personal pa plats

Personlig service

e Statliga resegarantier.
o Auktoriserad aterforsiljare At Air Lanka.
e Ansluten till PATA (Pacific Asia Travel Association).

OMNI TRAVEL
018-120000

32

En annan lankesisk forfatta-
re som uppmérksammats pa se-
nare ar dr den inte helt unge
Carl Muller. Denne har bl a
publicerat en miirklig hatkér-
leksforklaring till sitt lands hu-
vudstad i form av Colombo —a
novel. Hir varvas historik och
kulturhistoriska  betraktelser
med fiktiva avsnift.

Hiir soérjer Muller den gamla
arkitekturens forfall, skriver
om kanalgrivning och hamn-
anliiggning, kostnaden for att
hyra en riksha kring sekelskif-
tet. Hir hiller en halvt ihjil-
svulten portugisisk armé med
fanatisk tapperhet i det lingsta
stind mot méngdubbelt Gver-
ldgsna hollindare — som hund-
rafemtio &r senare sjilva inte
astadkommer mycket mer in
skenfiktningar for att forsvara
Colombo mot den engelska hi-
ren. Nog si spinnande!

Angelagen litteratur

Men Mullers stora bedrift dr de
fiktiva avsnitten. PA néstan ing-
et utrymme alls manar han fram
miljéer och minniskotden av
ett slag som séllan férekommer
i den lankesiska litteraturen.

Det borjar med det dlskande
paret som varje dag i hemlighet
mots for att kela med varann
under ett paraply. Fortsiitter
med slumflickan som mérdas
av pedofiler, smuggling med
eller utan politiska fortecken,
korruption och vidskepliga be-
svirjelser, gerillan som mordar
kriminella och siikerhetspoli-
sen som mordar misstinkta ge-
rillamiin, chefens ilskarinna
vars fordldrar ingenting far ve-
fa...

Carl Muller iir exempel pi
hur en skenbart marginaliserad
samhiillsgrupp — 1 detta fall
spillran av euroasiatiska burg-
hers — kan skapa angeldgen lit-
teratur.

Jean Arasanayagam ir
ocksa burgher och skriver ock-
sd hon om ett Sri Lanka som
héller pd att foriindras till o-
igenkénnlighet, om vérden som
relativiseras och forytligas.

Jean Arasanayagam dr mest
kiind som poet men hennes mé-
lande detaljrika prosa dr i sina
biista stunder en lika stark upp-
levelse som hennes poesi:
Intensivt fortiitad och ljusskim-

ster fran dagens Sri Lanka

rande. Medan texten trevande
ror sig framat, skapas en bild av
hur skort och flyktigt allt
minskligt och miinniskoskapat
overhuvudtaget r.

Buddhas eldpredikan

Titeln pd novellsamlingen an-
spelar pd Buddhas eldpredikan,
om hatets och lustens eld som
brinner och om alltings féfing-
lighet. Texterna genomsyras
av stamuningar av ensamhet och
rotloshet. De befolkas av vilsna
ménniskor, ibland forstockade
sadana — fangna i det forflutna,
i sin kasthogfird eller i dkten-
skapets konventioner.

Diir finns den unga kvinnan
som dtervinder fran Mellan-
dstern, till ett Sri Lanka hon in-
te kénner igen men som #nda
uppviicker en kiinsla av djup
lycka hos henne. Dir finns ldra-
ren som inser att det inte lingre
ir bildning och kunskap som
giiller — endast framgéng rik-
nas.

Hiir finns en rakt beriittad
mordhistoria ur slummen och
en fruktansvird skildring av en
kvinna som bland likhdgarna
frin arméns klappjakt p& oppo-
sitionella singaleser letar efter
sin dotters dlskade.

Skrack i flyktinglager

Den som redan ldst ndgot av
Jean Arasanayagam Kkinner
igen atskilligt. Men snarare in
att upprepa sig visar hon att hon
formar ateranvinda ett material
som redan tidigare inspirerat
henne. Den avslutande novel-
len, “Fear :Meditations in a
camp”, dren av samlingens all-
ra starkaste texter.

Den bir sivil det allméingil-
tigas som det sjidlvupplevdas
prégel. En stor del av handling-
en utspelas i ett flyktingliger
under tamilforfoljelserna i juli
1983. Skriicken och intig-
hetskiinslan, till och med en-
skilda scener, kiinns igen frin
diktsamlingarna Apocalypse -
83 och Trial by terror.

Samtidigt avtecknar sig
Buddhas eldpredikan som en
grymt ironisk bakgrund: Ar det
s hiir ménniskan vinner viss-
het om hur skort och fafingligt
allting 4r. Agodelar, trygghet,
liv...

Anders Sjobohm
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Poetiskt minne av besoket

Roster fran Indien -
Elva samtida indis-
ka forfattare
TOLKNINGAR FRAN
ENGELSKA AV BIRGITTA
WALLIN OCH TOMAS
LOFSTROM

En Bok For Alla och
Sveriges
Forfattarférbund

D et hir ir en antologi
med ett antal indiska
forfattare som kom ut i
samband med det indiska
forfattarbestket i Sverige
(se sidorna 16-17), en tunn
men tilltalande volym diir
ettantal for Sverige tidigare
fullstiindigt okénda poeter
(med ett undantag #r alla
bidragen dikter) har tolkats
pé svenska.

Och det dr ju nigonting
ovanligt bara det, for man
dr inte direkt dverdst med
indisk poesi pi svenska,
och for det mesta #r de
svenska tolkningarna
viillgjorda dven om man ib-
land anar att det gatt lite for
fort vid 6verséttningen.

Roster fran Indien
e - -

ELVA SAMTIDA INDISEA TORFATTARE

Bland poeterna finns en
del mycket namnkunniga
indiska forfattare som K
Satchidanandan (Kerala),
Rukmini Bhaya Nair
(fran Bengalen, men hon
skriver pd  engelska),
Balachandran Chullikad
(Kerala) och Ramakantha
Rath (Orissa), likvil som
en del nyare forfattare som
fortfarande kan anses vara
pd frammarsch.

Urvalet har bestimts av
sammansittningen pi den
indiska gruppen som kom
till Sverige, och hade gi-
vetvis friimst sin aktualitet

under forfattarbesoket i ok-
tober, dven om ménga av
dikterna stir sig bra och
kan ldsas dret om. Och ofta
nog for att berittiga under-
titeln seglar ménga korn av
samtid upp vid en genom-
ldsning, som hos den folk-
kiire hoglisaren
Balachandran Chullikad:
Jag fruktar inte kungen. /
Sd jag sdger sanningen. /
Vér fred/ dr den stubintrdd
/ som ansluter bomber; /
den vintar pd eld.

Eller hos Pratibha
Nandakumar (frin Kar-
nataka) i inledningsraderna
till dikten "Collage™:
Ogonbrynen dr / Ndgons
underarmar / Léipparna
frédn en annons for / ndgon
sorts burkmat / Ogonen éir
mdtet mellan tva sidoslut /
och ett olycksreferat / En li-
ten glimt / fran en notis om
drogmissbruk / Nej. Det
urringade partiet dr inte
pumpor / fran ndgon trid-
gardssida.

Per Persson, Jr

Rohinton
Mistry erholl
ALOA-priset

en 19 november

tilldelades den
Mumbai-fodde forfat-
taren Rohinton Mistry
det danska ALOA-priset, som delas ut av
Center for Litteratur fra Afrika, Asien,
Latinamerika og Oceanien.

Vid ceremonin i Glyptotekets horsal i
Kopenhamn, fick Mistry priset pa 10.000
kronor fér sin senaste roman En hdrfin ba-
lans, som nyligen getts ut p danska av
forlaget Cicero (boken finns ocksd pd
svenska).

Boken handlar om livet i miljonstaden
Mumbai, bland de fattigaste och ligst std-
ende pé kastskalan, under tiden for Indira
Gandhis undantagstillstind och sterili-
seringskampanjer pi 1970-talet. Detéren
virld av fortryck och véld, men i dess mitt
ocksd humor, solidaritet och livskraft.
Niagot som vil framgick nir Ole Reitov
ldste hogt valda avsnitt ur boken.

Lalitha Mathur sjong klassisk indisk
sdng, Annemette Karpen dansade Bha-
rataNatyam och Niels O Petersen samt
Peter Leander spelade sitarmusik som
avslutning pa en festlig kvill. Carlsbergs
bryggeri, som éger Glyptoteket, stod gi-
vetvis for forfriskningarna.

Lars Eklund

Prisbelonad utom

ARUNDHATI Roy:
The God of small
things

Flamingo

rundhati Roys de-

butroman utspelas i
en by i den sydindiska
delstaten Kerala. Aret ir
1969, miljon dvervigan-
de kristen, kommunist-
partiet miktigt. Snart
upptiicker ldsaren en rad

lands — atalad i Indien

de lagkastiga. Ingen mir-
ker niir tvillingpojken
Estha blir sexuellt utnytt-
jad och nir det handlar
om att g emot de kom-
pakta  kastférdomarna
slingrar sig kommunist-
partiets lokale ledare.

I mitt tycke ir The God
of small things, som nyli-
gen vann det prestigefyll-
da Bookerpriset, en ma-
kalost stark och gripande

SANILIV SAITH

olycksbidande antydningar: Tvadggs-
tvillingarna Estha och Rahul ska skiljas
fran varann, Estha dessutom fran mam-
man, och forst som vuxna aterforenas de
bada. Deras kusin ska snart do. En lag-
kastig hantverkare — som bide mamman
och tvillingarna #lskar — ska utldmnas at
négra ohyggligt brutala poliser.

Samtidigt fors handlingen ldngsamt
framét genom ett Nu, gestaltat med sdvil
visuell skirpa som spriklig lekfullhet.
Texten blir successivt alltmer laddad, allt-
mer sammansatt av nutid och forflutet och
framtid, av humor och tragik samt av kér-
lek och hat. Inte minst dialogen tydliggor
vuxenviirldens svek mot barnen och mot

SYDASIEN 4/97

roman. Och den ir till rdga pé allt en de-
butbok — for tidigare har Arundhati Roy
enbart skrivit manus till ndgra filmer.

Utomlands har romanen blivit en stor
bistsiljare, men i Indien, néirmare bestiimt
i Pathanamthitta i forfattarinnans hemstat
Kerala har den dragits infér domstol for
“obscenitet”. Orsaken ér en detaljerad
sexskildring pd sidan 337, dér Ammu, en
av de kvinnliga huvudpersonerna idkar
dlskog med den ligkastige snickaren
Velutha, i formuleringar som inte anses
rumsrena i dagens Indien.

Anders Sjobohm
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LITTERATUR
For grianséverskridande
ldsupplevelser!

HVL vagleder dig till
skonlitteraturen fran Afrika,
Asien och Latinamerika.
Lagom till jul kommer

ett extra tjockt nummer

om barnlitteratur,

Dir kan du bland annat

ldsa om indiska barndoms-
skildringar.

Och du, vi har dessutom
gjort ett speciellt
Indien-nummer, nr.2 1997.

Satt in 30:- pa pg.21 62 72-5 och
skriv "Indiennummer”, s kommer
tidskriften direkt hem i brevladan.
En ett-arsprenumeration far du for
endast 150:-, samma pg. som ovan.
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__AFGHANISTAN |

Luftbro till Hazarajat

U I borjan av december beslu-
tade FN:s livsmedelsprogram
WEP om en luftbro for att riid-
da den hungrande befolkningen
iden av talibanerna blockerade
Hazarajat-regionen i centrala
Afghanistan, didr uppemot
160 000 minniskor befaras
svilta ihjdl i vinter om inte
hjilp sitts in. Talibanerna satte
Hazarajat i blockad den 4 maj,
som hidmnd for att omridet
kontrolleras av en av talibaner-
nas huvudmotstdndare, shia-
milisen Hezb-i-Wahdat.

Villkor for fredssamtal
U Talibanregimen accepterade
den 17 oktober, enligt nyhets-
byrdn AP, att forhandla med si-
na motstindare i den Nordliga
alliansen, under forutsittning
att samtliga oppositionsgrupper
kommer till samtalen som ska
héllas i Pakistan.

Ett absolut villkor for freds-
samtal dr dock fortfarande att
de hoga talibanska dmbetsmiin
som f6ll i oppositionens hinder
i samband med talibanernas
misslyckade forsok att erdvra
Mazar-i-Sharif i véras forst
slipps fria. Oppositionen avvi-
sar bestamt inviterna om freds-
samtal i Pakistan, som man an-
ser vara ett fientligt land p g a
sitt stod At talibanregimen,

I bdrjan av december sliipp-
tes dock ett antal fingar ur
fangenskap hos den tadjikiske
krigsherren Ahmed Shah
Massoud.

BANGLADESH

Fredsavtalet i hamn

U 3 december undertecknades
ett fredsavtal for Chittagong
Hill Tracts dir strider mellan
regeringsstyrkor och Shantiba-
hini, minoritetsbefolkningarnas
gerillardrelse, pigétt i mer in
20 ar,

Avtalet innebir att ett regio-
nalt rid upprittas som ger de tre
distrikten i omradet en viss au-
tonomi. Armén och paramilitii-
ra styrkor ska gradvis dras (ill-
baka medan grinstrupperna,
Bangladesh Rifles, behéller sex
baser i omridet.

Avtalet omfattar ocksd en
allmidn amnesti for Shanti-
bahinis medlemmar. Det stors-
ta oppositionspartiet, BNP, har
dnda sedan det avgirande mé-
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tet mellan premidrminister
Sheikh Hasina Wajed och
chakma-ledaren Upendra Lal
Chakma den 12 september i
Dhaka motsatt sig fredsavtalet
som man betecknar som "for-
fattningsstridigt”.

Flyktingar atervande

(1 578 flyktingar fran Chitta-
gong Hill Tracts dterviinde 21
november till Bangladesh tver
en provisorisk bro Gver grinsf-
leden Feni. 1986 flydde de un-
dan striderna till den indiska
delstaten Tripura diir de sedan
dess levti flyktingliger. Vid en
cermoni vid grinsen utlovade
bangladeshiska regeringsrepre-
sentanter ekonomiskt stod till
de aterviindande.

Khaledas bror i komplott
U Sayeed Iskandar, bror till
oppositionsledaren Khaleda
Zia, greps den 19 oktober i
samband med att han skulle fly-
ga till London. Iskandar ankla-
gas for att ha planerat att mérda
premidrminister Sheikh Hasina
Wajed, nidr hon besokte Lon-
don under Samvildestoppmo-
tet den 24 oktober. Iskandar,
fore detta major, numera affirs-
man, greps ombord pa planet
bara ndgra minuter innan det
skulle Iyfta.

Regeringen meddelade se-
nare att underriittelseviisendet
funnit att han i London skulle
triffa ndigra av de landsflyktiga
officerare som 1975 mérdade
Sheikh Hasinas far, Mujibur
Rahman, Sjilv fornekar Iskan-
dar alla anklagelser.

Mindre jordbavning

(1 En jordbéivning med styrkan
6.1 pa Richterskalan drabbade
Ostra Bangladesh 22 november.
I Chittagong kollapsade ett
femvéaningshus och totalt har
22 omkomna hittills patriiffats.
Ocksa Cox s Bazar och Ranga-
mati drabbades men de materi-
ella skadorna tycks vara relativt
begrinsade.

Dodad av tiger pa zoo
1 En pojke frén ett nirbeliget
slumomride dodades 18 no-
vember av en tiger pi Dhaka
zoo. Pojken hade tagit sig in-
nanfér avspirrningen runt bu-
ren. Dodsfallet aktualiserar be-
hovet av forbiittrad siikerhet
och modernare anliggningar
for de mer &@n 1.300 djuren.

Mordrapport fallde
regeringen Gujral

d  Premidrminister Inder
Kumar Gujral och hans mino-
ritetsregering Férenade Fron-
ten tvingades avgd i slutet av
november, och den 4 december
upploste president Narayanan
parlamentet. Nyval ska héllas i
landet senast den 15 mars.

Regeringens fall beror pa
den kris som uppstod dé kon-
gresspartiet beslutade dra till-
baka sitt stéd &t regeringen.
Detta p g a uppgifter i en rap-
port rorande mordet 1991 pa
Rajiv Gandhi, som en jurist-
kommission under ledning av
Milap Chand Jain i augusti
overlimnade till inrikesminis-
ter Indrajit Gupta.

I rapporten som publicera-
des i november beskrivs bl a
samroret mellan de tamilska
befrielsetigrarna, LTTE, som
mérdade Rajiv Gandhi, och det
nuvarande regeringspartiet i
delstaten Tamil Nadu, DMK,
under ledning av chefsminister
M Karunanidhi. Inom kon-
gresspartiet utkrdvdes ansvar
for mordet pi partiets forne le-
dare — trycket frin éinkan Sonia
Gandhi var stort — samtidigt
som United Front-regeringen
viigrade att ge vika for kraven
paatt utesluta DMK.

Billiga drivmedel

J Bensinen ir inte dyr i
Sydasien miitt med vara matt.
Billigast dr den i Bangladesh
diir den kostar ca 3 kr litern och
“dyrast” i Sri Lanka och Indien
dir den ligger pA ca 7 resp 5 kr
litern. Allt enligt indiska mini-
steriet for drivmedel och natur-
gas.

Massaker pa lagkastiga
Id Mer #in 75 miin, kvinnor och
barn mérdades natten till den 2
december i byn Lakshmanpur i
Jehanabaddistriktet, delstaten
Bihar. Byborna, i huvudsak da-
liter och ligkastiga sympatise-
rade med CPI-ML, naxaliterna,
som organiserat jordlosa lantar-
betare i distriktet i kampen for
hogre loner. Storgodsigare i
trakten och deras privatarmé,
Ranbir Sena lig bakom massa-
kern. Ungefidr 300 angripare,
som tros ha varit brahminer,
rajputer, bhumiharer och lalas
frdn byn Sahar tog sig kring
midnatt i bitar 6ver Sone-flo-

den och omringade byn. Sedan
borjade de skjuta mot allt och
alla. Efter massakern i det lilla
samhiillet dér det bodde cirka
500 familjer ropade mérdarna
religiosa hinduiska slagord.

— Ranbir Sena vill att de fat-
tiga ska fortsétta att vara under-
déniga mot godsiigarna. De #r
riidda for virt partis viixande in-
flytande, sade en CPI-ML-
funktionir i Jehanabad.

De indiska vénsterpartierna
utlyste storstrejk i Bihar den 3
december och kriivde att de
skyldiga ska gripas. Regerin-
gen i Bihar anklagas av kom-
munisterna for att hjilpa och
stodja feodalherrarna. T slutet
av 80-talet gjorde sig Ranbir
Sena kiint genom en massaker
pa 45 bybor i byn Baghaura,
ocksa i Bihar,

Thapa premiarminister
I Lokendra Bahadur Chands
koalitionsregering bestiende
av Rastriya Prajatantra Party
(RPP), Nepal Sadbhavana
Party (NSP) och nepalesiska
kommunistpartiet UML foll i
en fortroendeomristning den 4
oktober, och tva dagar senare
svors den politiske veteranen
Surya Bahadur Thapa for
fjirde gdngen in som premiiir-
minister av kung Birendra.
Maktskiftet kom till stind
efter att 17 parlamentsledamd-
ter for regeringspartict RPP
med Thapa i spetsen valde att i
omrdstningen stédja oppositio-
nens, Nepali Congress, miss-
troendeforklaring, och diirmed
splittrades RPP i tv# fraktioner.
Thapas nybildade regering,
Nepals 25:e sedan Rana-dyna-
stin upphorde 1951, stéds av
forutom RPP-utbrytarna av
Nepali Congress 85 ledamoter,
tre utbrytare frin NSP samt tva
oavhingiga kandidater,

Presidenten avgick

[ Pakistans president Farooq
Ahmed Leghari tvingades
liimna sin post den 2 december.
Dirmed avgick premiérminis-
ter Nawaz Sharif med segern i
en politisk maktkamp som pa-
ralyserat landet i flera veckor,
och som sttt mellan & ena si-
dan presidenten och chefsdo-
maren i Hogsta domstolen,
Sajjad Ali Shah, och i den
andra sidan premidrminister
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Nawaz. Chefsdomaren krivde
frin borjan att premifrminis-
tern skulle avgd, och denne sva-
rade di med att i sin tur kriiva
presidentens avsked pa blankt
papper.

I ett liige tvingades Nawaz
att st till svars i riittssalen, ata-
lad for att ha uttalat forakt for
domstolen sedan regeringen
ogiltigférklarat ett av Shahs be-
slut. Men konflikten tog en ny
viindning sedan Shahs kolleger
i domstolen viint sig emot Shah
och suspenderade chefsdoma-
ren frdn sin (jdnst.

Om Nawaz Sharif skulle
forklarats skyldig s& kunde do-
men ha blivit diskvalificering
frén ritten att inneha ett folk-
valt éimbete, och en annan mdj-
lig utgiing hade blivit att presi-
dent Leghari éterfatt den for-
fattningsenliga riitt att avskeda
en premiirminister som Nawaz
Sharif frantog honom i véras
efter sin jordskredssegeri valet.

Fredsinvit trots terror

[ Den lankesiska presidenten
Chandrika Kumaratunga de-
klarerade den 17 oktober att
hon till och med kan téinka sig
att "tala med djivulen” for att

fA slut pa det pagdende etniska
kriget i landet. I ett uttalande
sade hon att de militdra opera-
tionerna kommer att upphora
om separatistrorelsen LTTE,
Tamilska Eelams befrielsetig-
rar, iir villiga att férhandla.
Samtidigt forklarade hon sig
dock inte skriimmas av terrorda-
det dagen innan mot World
Trade Center i huvudstaden
Colombo, dé 18 minniskor om-
kom av en utplacerad bomb.
Spriingdadet kom for regeringen
synnerligen olidgligt. Landets
ekonomi hade just borjat ter-
hiamta sig efter forra drets bom-
bdid mot landets centralbank.
Vid det attentatet dodades 91
personer och 1.400 skadades.

Tigrar utvidgar sjokrig
0 T juli kapade de Tamilska
Tigrarna det koreanska hjilp-
fartyget Morang Bong. Senare
sléipptes fartyget och bogsera-
des in till hamnen i Trinco-
malee. Men samtidigt bordade
Tigrarna det kinesiska fartyget
Cordialite, lastat med mineraler
destinerat mot Rotterdam. I
striden som foljde skadades far-
tyget, dodades ett antal soldater
och civila, och dessutom sak-
nas 19 personer inklusive fem
ur besiittningen.

Tigrarna uppger att de tén-
ker fortsitta sjokriget. Samti-
digt har stikerhetsstyrkorna dra-
git igdng Operation Hard
Punch som motmedel. Sam-
mantaget betyder det flera déda
civila och fler sinkta fiskebdtar.
800 fiskebatar har forstorts se-
dan 1990 och produktionen av
fisk har sjunkit fran drygt
12.000 ton till under 8.000 ton
under de senaste fem ren.

Fortsatta overgrepp

1 Det urskillningslésa vildet
mot civila fortsitter i Sri Lanka,
Den 23 september tog sig Over
50 poliser och hemvéirnsmén in
i byn Fourth Colony pé stkus-
ten for att sticka husi brand och
déda bybor. Niir roken skingra-
des lag sex tamiler doda och ett
oként antal allvarligt skadade.
66 hus hade brénts ner och dver
1.300 ménniskor hade flytt till
grannbyar.

Flyktingar deporteras

1 Holland kommer att deporte-
ra 350 flyktingar till Sri Lanka
enligt ett avtal man underteck-
nade med lankesiska regering-
en i september. Tidigare finns
ett liknande avtal for Schweiz
som deporterat 696 lankesiska

flyktingar till Sri Lanka. Over
15.000 lankeser har flytt till
Holland sedan 1984. Hollands
utrikesminister anser att liget i
Colombo ir tryggt for de de-
porterade flyktingarna. FNs
flyktingsekretariat UNHCR sii-
ger i ett uttalande att en siiker
dtervindo for forvigrade flyk-
tingar till deras resp hemliinder
okar chansen for dem som
verkligen behover fa asyl i
andra liinder. Flera liinder, bl a
de nordiska, deporterar flyk-
tingar till Sri Lanka trots att av-
tal om detta saknas. Det finns
idag ca 350.000 tamilska flyk-
tingar runt om i vérlden.

Terrorstampel utmanas
(0 Den 8 oktober terroriststimp-
lades ca 30 organisationer av
USA. En av dem var de Ta-
milska Tigrarna. Den ameri-
kanska terrorstimpeln mot
Tigrarnas utmanas nu av starka
krafteri USA. Det dr USAs for-
re justitieminister William
Ramsey Clark, som hiivdar att
Tigrarna maste bedomas utifran
det faktum att de har kontroll
overett eget territorium. Darfor
mdste de anses ha riitt att utéva
ett visst métt av "politiskt vild”
for att skydda sina intressen.

tmakargatan 42
1 137 STOCKHOLM
Tel 08 - 10 45 58

Fax 08 - 723 06 66
e-mail:metropol@stockholm.mail.telia.com
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Avsidndare: Posttidning B

SYDASIEN Begransad eftersiandning
Box 1142 Vid definitiv eftersandning atersands
221 05 LUND

Utgivningspostkontor LULEA 1

forsandelsen med nya adressen
noterad pa baksidan
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F or méanga hinduer, de som tillhor
vaishnava-sekter, fir Vishnu den for-
nidmste guden, Universums bevarare. Han
forekommer i veda-skrifterna, men forst
ldngt senare fick han rollen som den hgste.
Vishnu forknippas med liran om avatara,
"nedstigande”. Guden téinks stiga ner pa jor-
den under skilda tidsaldrar nir dharma ir
hotad, i gestalt av djur eller ménniska, for att
skydda de goda och forgira de onda.

Sedan 900-talet e Kr finns en tradition om
att Vishnu haft 10 uppenbarelser. Han har
visat sig som fisken Matsya; skoldpaddan
Kurma, vildgalten Varaha; midnniskolejonet
Narasinha; dvirgen Vamana; som Parashu
Rama; hjilten Rama; som Krishna (alterna-
tivt Bala-Rama); som Buddha och slutligen
som Kalki— den kommande avataren, en ryt-
tare pd vit hiist som ska inleda en ny tidsil-
der. Vishnu framstills vanligen med sina gu-
domliga attribut: Lotusblomman, strids-
klubban, chakran (soldiskusen) och snick-
an. Hans gemal #r gudinnan Lakshmi.

Nira forknippad med Vishnu ér kulten av
Krishna (Vasudeva). Att dyrka Vishnu i
Krishna Vasudevas gestalt kallas Bhagavata
(Bhagavat dr ett av Vishnus epitet) och &r ut-
bredd 6ver hela norra Indien. Den priiglas av
intensiv gudshingivenhet, bhakti.

Dyrkan av Vishnu identifieras ocksd med
Narayana, en extatisk helig gestalti den my-
tiska urtiden med tillhall vid floden Ganges.
Han representerar hela kosmos och éren re-
presentation av brahman pa jorden. I denna
kult ingdr tron att man genom total hiingi-
venhet till en gud (ekantabhakti) uppgér i
Narayana-brahman-Vishnu och déirmed nir
beftrielse frén livets kretslopp.
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